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Spinaci hodiny s astronomickym programem

Charakteristika Popis pristroje

Astronomické spinaci hodiny SHT-4 slouzi pro automatické ovladani veskerych spotiebi¢l v zavislosti
na redlném case a to po cely rok bez potieby pribézné obsluhy, s minimalnimi provoznimi naklady a
maximalni isporou elektrické energie. (Napf. - sepnuti topeni, ¢erpadel, ventilatord, vefejného osvétleni
apod). Spotiebice Ize ovladat v urcitych pravidelnych ¢asovych cyklech, nebo navoleného programu.
Astronomické hodiny neobsahuji zadné opticka ¢idla ani jiné externi zafizeni. Po instalaci nevyzaduji
zadnou mimofadnou obsluhu ani ddrzbu. Pfi vypadku sitového napéjeni si pfistroj zachova viechny
nastavené hodnoty potiebné pro spolehlivé spinani po obnoveni napajeni.
Princip ¢innosti spinacich astronomickych hodin vychazi z toho, Zze béhem roku neni ¢as vychodu a
zapadu slunce stejny. Na zékladé aktuélniho datumu (vnitinich hodin redlného casu) automaticky
prestavuje ¢asy zapnuti a vypnuti napf. vefejného osvétleni. Aktualizaci ¢ast fesi automaticky pro kazdy
den vroce. Funkci Offset Ize korigovat ¢asy zapnuti a vypnuti v rozmezi + 120 minut. Offset je pevny, tzn.
je stejny a plati pro oba kanaly kazdy den.
- Dvoukanalové provedeni (ke kazdému kanalu maze byt pfifazen samostatny program a jiny rezim) -
umoziuje ovladani dvou nezavislych obvodu.
- Spinaci rezimy:
- RUTO - rezim automatického spinani:
- PROGRAM @ - spina podle programu (astro nebo &asovy program).
- MAHOONY T - sping ndhodné v intervalu 10 - 120 min.
- PRAZDMINY W@ - prazdninovy rezim - moznost nastaveni obdobi, po které bude piistroj blokovén -

nebude spinat podle nastavenych programd. 1.Svorkav napéje‘ciho .napéti (A1) 12. Zobrazem: <3|ata / nastavovaciho menu
- AANLALN® - manualni rezim - moznost manualniho ovladani jednotlivych vystupnich relé 2. Podsvétleny displej 13. Zobrazeni casu
- Monosti PROGRAMU automatického spinani AUTD: 3. Plombovaci misto 14. Ovladaci tlacitko PRG / +
- ASTRO - spina podle vypocitaného vychodu / zépadu slunce dle zadaného data a zemépisné lokace. 4. Zasuvny modul 15. Reset
Tento ¢as Ize korigovat + 2 hodiny. 5. Svorka napajeciho napéti (A2) 16. Ovladaci tlacitko MAN1 / -
- £ASOVY PROGRAM - spina podle nastaveného ¢asového programu 6. Vystup - kandl 1 (16-15-18) 17.Indikace provoznich rezimu
- 100 pamétovych mist pro ¢asové programy (spole¢né pro oba kanaly). 7.0vladaci tla¢itka 18. Zobrazuje 12/24 h rezim /
- Programovani Ize provadét pod napétim i v zaloznim rezimu. 8. Vystup - kanal 2 (26-25-28) zapad-vychod slunce
- Vystupy relé pracuji pouze pod sitovym napajecim napétim AC 230 V. 9. Zobrazeni dne v tydnu 19. Indikace spinaciho programu
- Volba zobrazeni menu - CZ / SK/EN /ES / PL/ HU / RU (vyrobni nastaveni EN). 10. Indikace stavu (1. kanal) 20. Ovladaci tlagitko MAN2 / ESC
- Volba automatického pfechodu letni / zimni ¢as dle oblasti. 11. Indikace stavu (2. kanal) 1. Ovladaci tladitko OK

- Nastaveni zemépisné lokace (prednastaveny vybér nékterych lokalit).

- Exaktni vypocet vychodu a zdpadu slunce vloZzenim data, ¢asu, zemépisné 3itky a délky a ¢asového
pasma.

- Podsvétleny LCD displej.

PODSVICENI DISPLEJE
Pod napétim: Standardné je displej podsvicen po dobu 10 s od doby posledniho stisku kteréhokoliv
- Snadné a rychlé nastaveni pomoci 4 ovladacich tlacitek. tlacitka. Na displeji je stale zobrazeno nastaveni - datum, ¢as, den v tydnu, stav kontaktu a program.
- Plombovatelny prithledny kryt predniho panelu. Trvalé zapnuti / vypnuti se provede sou¢asnym dlouhym stiskem tla¢itek MAN, ESC, OK.
- Spinaci hodiny jsou zalohovany baterii, ktera uchovava data pfi vypadku napajeni (rezerva Po aktivaci trvalého zapnuti/ vypnuti podsviceny displej kratce problikne.

zalohovaného ¢asu - a2 3 roky). V zéloznim rezimu: Po 2 minutach se displej prepne do rezimu spéanku - tzn. nezobrazuje zadné
- Napajeci napéti: AC 230 V. informace. Zobrazeni displeje aktivujete stiskem jakéhokoliv tlacitka.
- 2-modul, upevnéni na DIN listu, tfrmenové svorky.

- P¥i prvnim zapojeni do sité je nutné pro spravnou funkci astrohodin nastavit aktualni ¢as, datum a
zemépisnou lokaci.

Symbol Zapojeni Nadrazenost rezima

Nadfazenost rezimG ovladani Displej Rezim vystupu
Al 16 18 26 28 nejvyssi priorita rezimu ovladani -~ > » > on / oFFO manudlini ovladani
>> on / OFF R prézdninovy rezim
on / OFF ¢asovy program [ZT]
Jy >
A2 15 ASTRO astro

Na jednom kanalu mGze ASTRD a £ASOLV'Y PROGRAN pracovat soucasné.

—— Q LV } ‘{
Druh zétese 0592095 @ @ 1T == @‘H Y ——

AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. kontaktu AgSnO,, 230V / 3A (690VA) do
kontakt 16A 250V / 16A 250V /5A 250V /3A 230V /3A (690VA) | max. vstupni C=14uF 1000W X 250V /3A X
}| g M YL
Druh zité%e Y YL Elﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. kontaktu AgSnO,|
kontakt 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V/3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A x
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Technické parametry

Popis ovladani

SHT-4
|
Napéjeci svorky: A1-A2

AC230V/50-60Hz
ACmax.14VA/2W
-15%; +10 %

ano

Napajeci napéti:

Pfikon:

Tolerance napajeciho napéti:

Zalohovani redlného casu:

Pfechod na letni / zimni ¢as:

Vystup
Pocet kontaktd:

automaticky

2x pfepinaci (AgSn0O,)

Jmenovity proud: 16 A/ACT*
Spinany vykon: 4000 VA /AC1,384W /DC
Spi¢kovy proud: 30A/<3s
Spinané napéti: 250V AC1/24VDC
Mechanicka Zivotnost: >3x107
Elektricka Zivotnost (AC1): > 0.7x10°

Casovy obvod

Zaloha reédlného casu: az 3 roky

Pfesnost chodu: max. = 1s za den pfi 23 °C

Min. interval sepnuti: 1 min.
Doba uchovani dat programi: min. 10 let
Programovy obvod

Pocet pamétovych mist: 100

denni, ro¢ni (do roku 2099)

LCD displej, podsvétleny

Program:

Zobrazeni udaja:
Dalsi udaje
Pracovni teplota:

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Skladovaci teplota:

Elektrickd pevnost: 4 kV (napajeni-vystup)

libovolna
DIN lista EN 60715

Pracovni poloha:

Upevnéni:

Kryti: IP10 svorky,
P40 z ¢elniho panelu
M.

Stupern znedisténi: 2

Kategorie prepéti:

Prarez piip. vodi¢t (mm?): max. 2x 2.5, max. 1x 4/

s dutinkou max. 1x 2.5, max. 2x 1.5
90 x 35.6 x 64 mm
126 g (bez baterie)

EN 61812-1,EN61010-1

Rozmér:

Hmotnost:

Souvisejici normy:

* Pfi trvalém maximalnim zatizeni kontakt( relé 16 A / AC1 a teplotou okoli 55 °C, vyrobce
doporucuje pouzit pfivodni vodic s teplotni odolnosti izolace (min) do 105 °C.

** PFi teploté blizici se -20 °C mize byt zhorsend kvalita zobrazeni displeje, kterd nema vliv na
funkénost piistroje.

Varovani

Pfistroj je konstruovan pro pfipojeni do 1-fazové sité stfidavého napéti a musi byt instalovén v
souladu s predpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a obsluhu
miize provadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci, kterd se dokonale
seznamila s timto navodem a funkci pfistroje. Pfistroj obsahuje ochrany proti prepétovym
Spickam a rusivym impulsdm v napéjeci siti. Pro spravnou funkci téchto ochran vsak musi
byt v instalaci pfedfazeny vhodné ochrany vyssiho stupné (A, B, C) a dle normy zabezpeceno
odruseni spinanych pfistrojd (stykace, motory, induktivni zatéZe apod.). Pfed zahajenim instalace
se bezpecné ujistéte, Ze zafizeni neni pod napétim a hlavni vypina¢ je v poloze “VYPNUTO".
Neinstalujte pfistroj ke zdrojim nadmérného elektromagnetického ruseni. Spravnou instalaci
pfistroje zajistéte dokonalou cirkulaci vzduchu tak, aby pfi trvalém provozu a vy3si okolni
teploté nebyla prekro¢ena maximdlni dovolena pracovni teplota pfistroje. Pro instalaci a
nastaveni pouzijte Sroubovak Sife cca 2 mm. Méjte na paméti, ze se jedna o pIné elektronicky
piistroj a podle toho také k montazi pfistupujte. Bezproblémova funkce pfistroje je také zavisla
na predchozim zpusobu transportu, skladovéani a zachazeni. Pokud objevite jakékoliv znamky
poskozeni, deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil, neinstalujte tento piistroj a reklamujte
ho u prodejce. Vyrobek je mozné po ukonceni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné ulozit
na zabezpecenou skladku.
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Pfistroj rozliSuje kratky a dlouhy stisk tlacitka.

V navodu je znaceno:
O - kratky stisk tlagitka (< 1s)
o- dlouhy stisk (> 1s)

Po 30 s necinnosti (od posledniho stisku jakéhokoliv tlacitka) se pfistroj automaticky vrati do

vychoziho menu.

Nastaveni jazyka

s
10 o

16-SEP= 10

i85

¢

TInE/DATE. Gy OPTIONS @ LANGLAGE

moznosti

Vyména baterie

PYCCH
CESKY

ENGLI

vybeér jazyka

%

JAZYE

®

@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)

Vyménu baterie muZzete provadét bez demontaze pfistroje.

POZOR

- vyménu baterie provadéjte pouze pfi vypnutém sitovém napajecim napéti!!!
- po vyméné baterie je nutné znovu nastavit datum a cas!!!

- vysunte Zdsuvny modul s baterii
- vyjméte pUvodni baterii

- vlozte novu baterii tak, aby horni hrana baterie (+) byla zarovnana se Zdsuvnym modulem
- zasufite Zdsuvny modul nadoraz do pfistroje - pozor na polaritu (+ nahoru) - na displeji se
zobrazi na cca 1s nazev a verze software

- mUzete zapnout sitové napajeci napéti



Piehled menu

Zobrazeni a nastaveni Astro
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ASTRO
nastaveni a nastaveni ¢asu spinaci rezimy nastaveni pfistroje
zobrazeni adatumu & s 10 ™ 100 "o E
astro spinani s b’;fHDD“" ZZEPHD * > o
.M I'I;Sl:l
[N rrad
zobrazeni % Q/e
(RS (A5 AuTe JAZIS ﬁz:gréz;ﬁff aktualni zobra-  aktualni zob-
aktualnim zeni vychodu razeni zapadu
dni slunce slunce
zobrazeni nastaveni aktual- pridat program nastaveni rezimu nastaveni jazyka
astronomického niho ¢asu automatického *e
Casu (vychodu / spinani - - - - 15--L15-- 10 -
zépadu slunce) 171,
SIMULACE (@) ROK MEsIC fo/2)] ®@ S O @ SimULACE
] l5 [ IE [ - S
[y [N} [ w. i 5-Li5- 12
SIMULACE DATUM PRAZONINY PROVOZNI HOD ggggarfgmlc % % % 8 =D '_3 % ®
kéhoasuv  nastaveni nastaveni nastaveni zobrazeni
pozadova- pozadovaného pozadovaného pozadovaného pozadovaného
zobrazeni astro nastaveni datumu Uprava programu nastaveni provozni hodiny pro ném dni roku mésice dne dne
Casu v pozado- prazdninového Jjednotlivé kanaly
vaném dni rezimu - -
% % % % - purnon” ¢ zaean T ¢ - Hodnota nastaveni ¢asového
| ffsetu je shodna pro oba kanaly
OFFSET R - OFFSET of
Vscga’n_' A uu z,qpﬁlun’n U vyrobku.
OFFSET [AS LE-ZI MANUALM KORERCE CASU - -
y NN cug
< e
ronomického offset + 2 hod. pro offset + 2 hod. pro
Uprava astro nastaveni pfechodu manualni rezim nastaveni korekce ¢asu Zasu vychod slunce zépad slunce ZAPAD-OFF - VYCHOD -0N
spinani v rozsahu letniho / zimniho vrozmezi+ 12.6 s/ den 3 .
+2hod. asu - relé zvoleného kanalu pii zapadu
- vypne, pfi vychodu sepne
KANAL M - ZARPARO-ON - VYCHOD -0FF
REZIM s E' - -ON REZIM - relé zvoleného kanalu pfi zapadu
REZIN DEN V' T90M KANAL 0 ZAPAD-OFF sepne, pii vychodu vypne
predna- 195 % ® MERKTIM
— = i staveny - vypnuto astro spinani
volba rezimu nastaveni zobrazenf automaticky yybér kanalu vybér z prednastavenych
astro spinani dne v tydnu astro rezim rezima
- jestlize je aktivni alespor na
jednom kandlu funkce astro,
je zobrazen na displeji symbol
- " Auto
KRAMNA
LOKACE FORMAT DATA e HRRII ZEnE == - je-li nastaven offset spinani
astronomického ¢asu alespon u
nastaveni mista nastaveni zobrazeni I"akS‘ia_"e"i % % ® jednoho kanalu, je zobrazen na
instalace formétu datumu lj)m?slttéynl' vybérzpied-  vybérz pred- displeji symbol Auto+t
nastavenych nastavenych
statd mést
- - - - . Pfi manualnim
SOURADNIC () SIRKA DELKA PRSMO souRaomc  Z2davani soufadnic
FORMAT CASU | 17 1.0m je nutné zadat
HONEC rug viechny parametry
% % % ® (zemépisna Sitka,
nastaveni zobrazeni @ - dlouhy stisk (>1s) ® zemépisna zemépisnd volba ¢asového délka a casové
formatu ¢asu O - krétky stisk (<1s) 3itka délka asma 3
P pasmo).
@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)
Prehled ¢asovych pasem Lokace - pfednastavené lokality
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY MILNIUS
e NORWARY
oNoNoNoNoNoNoNoNoNo NN No NoNoNoNONONO NN Mo IO WO o S -
PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
TALLINN BUCHAREST
FRANCE RUSSIA
2 PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
) BERLIN NOVOSIBIRSK
(1) o (D nUMCH ST-PETERSBURG
GREAT BRITAIN SOCH!
EDINBURGH SLOVENSKD
LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
HOLLAND KOSICE
MSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
BUDARPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
-11-10/-9 -8 |-7 -6 |-5 0 [+1/+2[+3 | +4 +5/+6 +7 +11+12 PECS LKRAINE
IRELRND DONETSK
ouBLIN KIEY
ITALY ODESSA

ROMA



Nastaveni ¢asu a datumu
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casu P A
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nastaveni dne
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0
P
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FORMAT DA @> R FORMAT OA
format datumu
9
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)\
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FORMAT LR FORMAT (A
format casu
m
KONEC
@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)
Casovy program
10 .
10 e o = = - = - VYSTUP
o5
15--ZAR-- 10 (@Y ASTRC © LASOYY PR (o) PRICAT (OR) PROGRAN  (5p) DENNI PR |(og) o7 =
ISS El | pysTUP =
I [N} ]
piidat ! denni
program % program zob(azeni pro zobl:azenipro nastaveni nqstaveni nastaveni aktivity programu
. < kanal 1 kanal 2 hodiny minuty ve dni v tydnu
vybér kanalu © Ly
©
s ~ ™ s s m-
ROK (@) MESIC @)| DN, (@) HOCINA (@) MOILTA, (@)|| PRIAT
) o] T AT @ 15 | | L-N_j ® :G.CE ©
g | ] 1o, 1, [ 120
ocni program S
ST roenfpreg % % % % % ®
L zobrazenipro  zobrazeni pro nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni
_ kanal 1 kanal 2 roku meésice dne hodiny minuty
IB.LI'I
[ | W}
v - ]
a - AN = vustup | iferup =
ZMENIT (@) PROGRAN ™ E oK) DENNI PRO 10 ~ ™ HOOINA (G| MHNUTA.
™ anme vosUP  HbSstup 19.C 3 0.C 3
Ui ] 1852 | 18:5¢
Zmeénit I Q/ %
program % - - . © . -
vybér % iOb(GIZ]QH' pro iOb':aIZZe”'P"D UP"taVE . UDV?VB . lprava nastaveni aktivity
programu * Gprava kanélu ana ana Eg;ian‘;,e"' "mﬁf]j:’;"' programu ve dni v tydnu
s " - m ,_, ~ m
ROCH PRO|(GR) i (@)|TESIC (@) OEN._ (@) HODINA. MINUTA PRIDAT
% non®he 1 lbl.lg.l"ll._
() o P [ I0°JC) [ I0rJC
bt ot oy o i * + + * +
* Kratkymi stisky @ se mUzete piepi- LA . % % % % % ®
;o _ zobrazeni zobrazeni Uprava Uprava Uprava Uprava Uprava
nat mezi Cislem programu a zob programu pro kanal 1 pro kanal 2 nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni nastaveni
roku mésice dne hodiny minuty

razenim nastaveni programu. @/@
- prochazite nastavené programy.
Dlouhym stiskem @ pokracujete
v pozadovaném postupu - ZENIT /
VYMAZAT. Pokud nechcete pokraco-
vat v dal$im postupu stiskem @ se
beze zmény dostanete do zékladni-
ho zobrazeni.

Pokud je pamét program( plna zob-

razi se na displeji napis PLNE.

Pokud je pamét programt prazdna

a chcete program zménit nebo vy-

mazat zobrazi se na displeji népis

PRAZONA,

\
™ s -
VHMAZAT (R PEDEE%I‘) VYmAzZAT
]
[}
vymazat
program %
@ vybér programu *
S
Y
KONEC
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Nastaveni spinacich rezimi

s HANAL NAHODNY
10 o - s »n =
- ZAR-- ASTRO REZINY auTe -
’S,EZ.,’?’E'- 5 i %b KANAL PROGRAM AUTD
85 ;
rezim ®
automatického % %
spinani
P vybér kanalu vybér spinaciho
programu
~ - - v ~ ~ - "~
PRRAZONINY on ROK MESIC MESIC @ DEN PRRAZONINY
©8h n®NE Bh n® :.

®
cu i o, i 35.11 co0 B e

06) % % % b % ©

nastaveni zac¢atku prazdninového rezimu nastaveni konce prazdninového rezimu
OFF PRAZONINY
(&)
" NERRTIVN
- SANAL . -
Zobrazeni na disple; AANUALN " = MANLALN
" . . MU e SANAL
- po dobu aktivace ndhodného rezimu - NAHOONY - sviti o
symbol . :re\girr‘xa'lm’ J zapnuti manuglniho ®
- prazdninovy rezim PRAZONINY: rezimu
- svitici symbol @ indikuje nastaveny prazdninovy rezim. vybér kanalu %
- blikajici symbol @8 indikuje aktivni prazdninovy rezim.
- symbol 88 nesviti, neni-li prazdninovy reZim nastaven, -
nebo jiz probéhl. RGNEC
- pfi manu?lmvm oYIafiam sviti symbol ® a blika kanal, ktery @ dlouhy stisk (>15)
je manualné ovladan. ® O - kratky stisk (<1s)
Moznosti nastaveni
SLOVENGKY
mﬂ e EID oy L) g POLSK] oy
e ESPARMN SRR
15--29 - 10 —@—» ASTRO %> AoZNOST! JAZYE e MAGY
vybér jazyka ®
%
s s
- SMAZAT PROVOZII
KANAL
s . C-, -
PROVOZIN KANAL usAz ®
| s
]
—@-»> 08002880H —@—p PROVOZN
provozni hodiny % % ®
nastaveni kanalu celkovy pocet hodin sepnuti @
zafizeni pfipojeného na
zvoleném kanale
o KORERCE C
KORERCE C = | 25 @ rorerceC
KORERCE C
-1
korekce casu ! @
Korekce ¢asu: korekce ¢asu v rozmezi
Jednotkou posunu je 0.1s za den. +12.6s/den
Ciselna hodnota je vztazna k sekundam za 10 dni.
Korekce casu je nastavena tovarné a je u kazdého vyrobku individudlni, tak -
aby hodiny redlného ¢asu bézely s minimalni odchylkou. Hodnotu korekce ¢asu HONEC
Ize I,|b9volne ménit, aviak po RESETU vyrobku bude hodnota nastavena zpét na ®_dlouhy stisk (15
tovarni. ® O - kratky stisk (<1s)
Reset

wwrm s O Provadi se kratkym stiskem tupym hrotem (napf. propiskou nebo Sroubovakem o priméru
‘,{ gy z i D;"_S'EP @ max. 2 mm) skrytého tlagitka RESET.
1. NN - . e P o . '
al ‘EIC J 883 o Na displeji se na 1s zobrazi typ pfistroje a verze software, poté prejde pfistroj do vychoziho
) T SHT4 oo g SHT-4 o SHT-4 oo rezimu. To znameng, Ze se jazyk nastavi do EN, vynuluji se veskera nastaveni (nastaveni ASTRA,
x . Y ™Y P ™ P ™ ¢as / datum, uzivatelské programy, nastavi se korekce ¢asu na tovéarni hodnotu).

Priklad programovani SHT-4

Nastaveni kanalu 1 na sepnuti od zapadu do vychodu slunce s offsetem (posunem sepnuti) u vychodu slunce o + 20 min, u zapadu slunce o -10 min s rozepnutim od 23:00 do 3:00 pro po - pa.

g Yo o . .

. - - . 5 - - - -

rs'--zme»- 1 @ ASTRO RS ®/® REZIM KANAL . ZAPAD-ON REZIM % OFFSET @ V’:{CHUD . ZFIP'_'FID A . @ OFFSET @& ASTRO % LASOVY PR (@) PRIDAT

lS 54_3 I u N

“ ;""
o oy s 106F s s R, = g o ) o ) 100 oy
PE’DGR‘&;'I i KARNAL 0 DENN PRO VYSTUP . HDD/IYS‘ :;_' gTFIn & - % OrF ™ PRIDAT PRUGEIQII'I KANAL 0 DENN PRO VYSTUP
a =
o I LI I

- - i o o] [

HODINA (@) MHNUTA. [} I . (@) PRIDAT E--ZHE-» o

,_,3,,”0“_‘ q® - 6 orr ® ® HEs
g on

% % @ - dlouhy stisk (>15)

O - krétky stisk (<1s)
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Timer with an astronomical program

Characteristics Description

The SHT-4 astronomic timer is used for the automatic real-time controlling of appliances. The timer
operates all year round without the need of continuous maintenance, with minimum operating costs and
maximum savings of electrical energy. (For example for turning on heating, pumps, ventilators, public
lighting etc.). Appliances can be controlled in regular time cycles or based on a pre-set programme.
The astronomic timer does not include any optical sensors or other external equipment. After installation, it
requires no special operation or maintenance. In the case of a power supply interruption, the timer retains all
set values required for its reliable activation after power is restored.
The operation of the astronomic timer is based on the variations in the sunset and sunrise times
throughout the year. Based on the current date (internal real-time clock), it automatically modifies
the times for turning on or off e.g. public lighting. Time updates are resolved automatically for every
day of the year. Using the Offset function, it is possible to modify the times for switching on or off by
+ 120 minutes. The offset is fixed, i.e. the same for both channels each day.
-The 2-channel design (with the option of assigning separate programmes and modes to each channel)
allows controlling two independent circuits.
- Switching modes:
- RUTO - automatic switching mode:
- PROGRAMME © - switching based on a programme (astro or time).
- RANDOM [ - switches randomly in a 10 - 120 minute interval.
- HOLIORY W - holiday mode - option of setting up a period for which the timer will be blocked, i.e. will not

switch based on the set programmes. 1. SL‘JppIy vqltage terminal (A1) 12 Ir)dicatjon of date / setting menu
- AANUAL @ - manual mode - option of controlling the individual output relays manually 2. Display with back-light 13.Time display
- Options of the automatic switching programme: 3. Place for seal 14. Control button PRG / +
- ASTRO - switches based on the time of sunset / sunrise calculated from input date and geographical 4. Plug-in module 15. Reset
location. This time can be corrected + 2 hours. 5. Supply voltage terminal (A2) 16. Control button MAN1 /-
- TINE PROGRAMNME - switching based on a pre-set time programme 6. Output - channel 1 (16-15-18) 17. Operating modes indication
- Memory capacity for 100 time programmes (common for both channels). 7. Control buttons 18. 12/24 hours format / sunset - sunrise
- Programming can be performed both when power is on or in backup mode. 8. Output - channel 2 (26-25-28) 19. Indication of the switch program
- Output relays only operate with a supply voltage of AC 230 V. 9. Indicates the day in the week 20. Control button MAN2 / ESC
- Menu display selection - CZ/SK/EN/ES/PL/HU/RU (default factory setting EN). 10. Indication (1st channel) 21. Control button OK

- Selection of automatic switching between summer / winter timebased on location.

- Setting the geographic location (selection from predefined options).

- Exact calculation of sunrise and sunset by entering the date, time, latitude and longitude and time
zone.

- Backlit LCD display.

- Simple and easy setup using 4 control buttons.

11. Indication (2nd channel)

CONTROL OF A DISPLAY WITH BACKLIGHT
Power on: Display is illuminated with a backlight for 10 seconds from the last button press.
The display continuously shows the settings - date, time, day of the week, contact state and

- Sealable transparent cover on the front panel. programme. Permanent on / off is activated by simultaneous presses of the MAN, ESC, OK
- The timer has a backup battery that preserves data in case of a power supply failure (reserve backup buttons. After activating the permanent on/off, the display will flash briefly.

time up to 3 years). Backup mode: After 2 minutes, the display switches to the sleep mode, i.e. shows no information.
- Supply voltage: AC 230 V. The display can be activated by pressing any button.

- 2-module, mounted onto a DIN rail, clamping terminals.

- After plugging the timer in for the first time, the current time, date and geographic location must be
set for correct operation of the astronomical clock.

Symbol Connection Mode precendence

Mode precedence Display Output mode
Al 16 18 26 28 mode with the highest priority >»>> an /oFFQ manual control
>> | on/oFFim holiday mode
on / OFF time program [
J’ ) astro
A2 15 ASTRD

ASTRO and TIME PROGRAM can work at the same time on a single channel.

AL.230V
T/peorload 05 92095 T == LB o222 [ —

AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 uncompensated compensated AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contacts AgSnO,, 230V / 3A (690VA)
contact 16A 250V / 16A 250V /5A 250V /3A 230V/3A (690VA) | to max. input C=14uF 1000W X 250V /3A x
B |~ | B ® | ® | oo
Type of load Y YL Eﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contacts AgSnO,,
contacgich X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V / 2A X
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Technical parameters

Control description

Supply terminals:

SHT-4
A1-A2

Supply voltage: AC230V/50-60Hz
Consumption: ACmax.14VA/2W
Supply voltage tolerance: -15%; +10 %
Real time back-up: yes
Summer / winter time: automatic

Output

Number of contacts:

2x changeover / SPDT (AgSnO,)

Rated current: 16 A/ACT*
Switching capacity: 4000 VA /AC1,384W /DC
Peak current: 30A/<3s
Switching voltage: 250V AC1/24VDC
Mechanical life: >3x107
Electrical life (AC1): > 0.7x10°

Time circuit

Real time back-up:

up to 3 years

Accuracy:

max. £1 s per day, at 23 °C (73 °F)

Minimum interval:

1 minute

Data stored for:

10 years at minimum

Program circuit

Number of memory places:

100

Program:

daily, yearly (up to year 2099)

Data readout:

LCD display, with back light

Other information

Operating temperature:

-20to +55 °C (-4 °F to 131 °F) **

Storage temperature:

-30to +70 °C (-22 °F to 158 °F)

Electrical strength:

4 kV (power supply - output)

Operating position:

any

Mounting:

DIN rail EN 60715

Protection degree:

IP10 terminals,

IP40 from front panel

Overvoltage category:

Pollution degree:

2

Max. cable size (mm?):

max. 2x 2.5, max. 1x 4
with sleeve max. 1x 2.5, max. 2x 1.5 (AWG 12)

Dimensions: 90x35.6x64 mm (3.5"x1.4"x2.5")
Weight 126 g (4.45 oz.) - without battery
Standards: EN 61812-1,EN 61010-1

* When is, switched ON constantly with maximal load 16 A / AC1 and ambient temperature
55°C (131 °F) it is highly reccomended by manufacturer to use conductors with tepmerature
resistive isolation (min) from 105 °C (221 °F) range.

**With temperatures nearing -20 °C (-4 °F), the display quality may be compromised, which does
not hamper the timer’s function.

Warning

Device is constructed for connection in 1-phase main alternating current voltage and must
be installed according to norms valid in the state of application. Connection according to the
details in this direction. Installation, connection, setting and servicing should be installed by
qualified electrician staff only, who has learnt these instruction and functions of the device. This
device contains protection against overvoltage peaks and disturbancies in supply. For correct
function of the protection of this device there must be suitable protections of higher degree
(A, B, Q) installed in front of them. According to standards elimination of disturbancies must be
ensured. Before installation the main switch must be in position “OFF” and the device should
be de-energized. Dont install the device to sources of excessive electro-magnetic interference.
By correct installation ensure ideal air circulation so in case of permanent operation and higher
ambient temperature the maximal operating temperature of the device is not exceeded. For
installation and setting use screw-driver cca 2 mm. The device is fully-electronic - installation
should be carried out according to this fact. Non-problematic function depends also on the way
of transportation, storing and handling. In case of any signs of destruction, deformation, non-
function or missing part, dontinstall and claim at your seller it is possible to dismount the device
after its lifetime, recycle, or store in protective dump.
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L
LB O @ | entrance into programming menu
¢ @ browsing in menu
T3 |B—
setting of values
o.... % quick shifting during setting of
values
* @ entrance into required menu
0 @
confirmation
e @ one level u
Yege | o &
a step back
L
° .t ol ® | back to the starting menu

Device differs short and long button press.
In the manual marked as:
O - short button press (< 1s)

- long button press (> 1s)

After 30s of inactivity (from the last press of any button) will device automatically returns into
starting menu.

Language settings

B
o
.'E"SE%E _\'9
1.
18:5¢
? SLOVENSKY
POLSH
= = m e E5P .
TINE/DATE % OPTIONS LANGUAGE puccH LANGUAGE
CESKY
enNGLT
options language i« ) @
selection %
@ - long press (>1s)
O-short press (<1s)
Battery replacement

You can change the battery without disassembling the device.

CAUTION
- only change the battery when the device is disconnected from power supply!!!
- the date and time must be reset after changing the battery!!!

- remove the plug-in module with the battery

- replace the original battery

- enter a new battery so that its upper edge (+) lines up with the plug-in module

- slide the plug-in module in the device and pay attention to polarity (+ up) - for roughly 1's, the
display will show the name and the software version

- you can connect the device to power supply



Menu overview

Astro display and settings

@
O ©

i
16-5ER- 10

185c

Gl
T o

%
16-SER- 10

i8:5¢
)

@
ASTRO TIME/DATE TiME PROG MODES OPTIONS END RSTRO
setting and setting the time setting and switch modes device options
display of the and date adjusting the time - = - o o -
astro switch brogram TINES SUNRISE (@) SUNSET . @) TIES
.M C-' | '1.50
] rrad
displaying the % Q/e ®
TIAES TinE A00 AUTO LANGUAGE gotronomical  dated updated
display of display of
sunrise sunset
displaying the setting the add a program setting the auto setting the language
astronomic time current time switching mode Bey »e
(sunrise/sunset) - - - - 15-NOV- 10 -
SIMULATE (@) YEAR nonTH oAy ®@ L 55' SILLATE
] l5 [ IE [ - S
Co 1w, 1 . 5 ND‘;’_}
) 7l displayi g
SIMULATE DATE EOIT HOLIDRY OPERATING HO A % % % 8 |_u_3 % ®
timeonthe  setting the setting there-  setting the displaying the
required required year quired month  required day required day
displaying astro- setting the date edit the program setting the holiday operating hours for day
nomic time on the mode individual channels
required day - -
% % % - suneise suvser - Value to set the time offset is the
] for both channels of the
. OFFSET R w W) & oFFser same
SungIsE 2 surv_slsg - HU product.
OFFSET SuU-ul DELETE MANUARL TIME CORRECT - -
adjusting E'ULl Q/@ cug % ®
the display
of the offset + 2 hours offset + 2 hrs. for
adjusting astro setting the switch delete a program manual mode setting time correction astronomic for the sunrise the sunset SUNSET-OFF - SUNRISE-ON
time by + 2 hrs. from the summer by +12.6 s/day time
to the winter time -The relay of the selected channel
= m will turn off with sunset, on with
- CHANNEL . TWE - sunrise
MooE ™ @ w TON MoDE SUNSET-ON - SUNRISE-OFF
MODE EEK DRY CHANNEL 0 SUNSET-OFF -The relay of the selected channel
tauto- H (:)t will turn on with sunset, off with
hoosing th tting the displ ﬁstseed i;lsjt?c» ?7%:) ® sunrise
choosing the setting the displa . )
astro swgi;tch of thegweek da‘; Y mode channel choice g":soestl?r?o?il:sd NOT BCTWE
mode - Astro switching turned off
- it the astro function is active on
" " ™ at least one channel, the Auto
LOCATION RTE FORA LOCATION COUNTRY COUNTRY ory COUNTRY symbol is displayed
- if the astronomical time switching
setting the setting the display setting the % % offset is set for at least one channel,
installation of the date format location choosing choosing the symbol Auto+t is displayed
location out of preset out of preset
countries cities
- - - - - When entering co-
COORDINAT (@) LATITUDE LONGITUDE (@) TIMEZONE cooroigr | ©rdinates manually,
TIME FORM | 17 1.0 you have to enter
END i rog all the parameters
95 ® (latitude, longitude,
tting the displ - " " . :
Soef “I‘régﬂm: folsrpm?,¥ (g SI'?'O‘E S::Z zz} 3 (&) latitude longitude tcirr‘r?;czeo%fe time zone).
@ - long press (>1s)
O- short press (<1s)
Overview of time zones Location - preset locations
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY YILNIUS
e NORWARY
oNoNoNoNoNoNoNoNoNo NN No NoNoNoNONONO NN Mo IO WO o S -
PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
TALLINN BUCHAREST
FRANCE RUSSIA
=] 2 PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
) @ BERLIN NOVOSIBIRSK
(1) A o (D nUMCH ST-PETERSBURG
GREAT BRITAIN SOCH!
&) EDINBURGH SLOVENSKD
LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
HOLLAND KOSICE
MSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
BUDARPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
1101009 -8 |7 -6 |5 4 312 -1 0 +1 42 43 +4 +5/ 46 +7 +8 +9 +10+11+12 ) UKRAINE
IRELRND DONETSK
DUBLIN KIEY
ITALY ODESSA
ROMA
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Time and date setting

]
10 ©

- 10

1552

@ | A5TRO

TINE/DATE (@) TiNE @ /’l/l‘l'gTL;: @) TinE
1.
[}
setting the time ®
setting the hours setting the minutes
b
Y
DATE HEAR @—-| MONTH @ 074, DATE
® 1 m ® IE' (] ® IS ! l
cu g ! [ 1w, 1

setting the date

between the sum-
mer/winter time

©
/

9
Y

%
setting the month setting the day

setting the year

0
%

\ 4

| o
Suu ® SU-Ut

m W USA ®
i i SU-UWI EUR
setting the switch setting the switch

between the summer
and winter time
depending on area

o

WEER DAY

setting the
week day

S)
/

<2

DOARTE FORM

™
SEP 10

EP/10

date format

©
/

<2

-

TinE FORM

time format

DATE FORM

™

TIME FORM

®

END
@ - long press (>15)
O - short press (<1s)
Time program
- 10, s
e e . - - LHANNEL o our o
20F
16-GEP- 10| ASTRD 0 TIME PROG (o)) ACC (o)) PROG @) i OARY PROG  |(og) "o = A00
l85 El 11 |cHanneL out =
I [N} ]
add a program ! daily program @
% d’i15play Ifor d:‘splay Ifc)r :‘etting the setting the setting the program
channel 1 channel 2 our minutes ivi
channel choice activity on a week day
% %
Y
- - ~ - ~
YEAR PROG @[ 07y @|HOUR _ _ \@|mowre_ _ |@|Aoo
) @ 15 11 'BLl @ 10.C ©
I 1w, i 12 -
earl S
e yeary | % % ®
1O display for display for setting the setting the setting the setting the setting the
_ channel 1 channel 2 year month day hours minutes
IB.L (]
[ | W}
A [
- oy LHA ™ o
EDIT PROG ros HOUR ) TINUTE
i 10.C 7 10.C 3
0 1] |cwrmer 85201 1852
edit program (:)é ] (:b
the daily N N . % 7 |
program % program display for display for adjustingthe  adjusting the adjusting the setting of program
hoice * Lo © channel 1 channel 2 setting of setting of activity on a week day
c adjusting the channel ) minutes hours
YEARR PROG 107 M YERR MONTH 0RY. HOUR TINUTE. AOD
o2 O = Lz @EE nOME @ I 119 uB.r-n 0.3
©) (o 8 () o P Y o
adjustingthe  _ 8 % % % % % ®
yearly program display for display for adjusting the adjusting the  adjusting the adjusting the adjusting
channel 1 channel 2 setting of the  settingofthe  setting of setting of the setting of
* By shortly pressing ’ you can tog- year month the day hours minutes
gle between the program number
and the display of its settings. Use v
to toggle preset programs. By
holding @ you can proceed with . . .
A DELETE @ PROG DELETE
the required step - CHANGE / DELETE. n :
If you do not want to proceed, u
press @ to go to the main settings ﬂ,ee‘e;fogram %
without any change. c ;rr‘ggfa"rlgfhe
If the program memory is full, you Y
will see FULL on the display. =
If the programs memory is empty |7
and you want to change or erase a @ long press (>15)
program, the display will read EfiPTY. S 45 O-short press (<1s)



Setting the switching modes

5 CHANNEL RANDOM
o %o - . s -
15-5EP- 1D @ ASTRO MoDES AuTD "
1o.C @ % CHANNEL PROG AT
- ]
automatic d ®
switch mode
choosing the channel choosing the
switching program
- - - = - - ~ ,,
HoLIDAY on @ YEAR @ MONTH @ 07y @ YEAR @ MOnTH HoLioAY
.'ll'l @ME 1\ ®O%E | (OFH n®"E u‘ 1
Coo 1w, 1 ([ R g N Y [} ID, i I
holiday mode % % % % &
setting the start of the holiday mode setting the end of the holiday mode
OFF HoLIoARY
®
~ INACTIVE
- CHANNEL . -
What you see on the display: MANUAL - oee FIRNLIAL
- . e CHANNEL
- when a random mode is activated - RANGGM - the symbol | o
is lit . manual mode J switching on the ®
- vacation mode HOLIGRY: manual mode
- the illuminated symbol @8 indicates the vacation mode. choosing the channel %
- the flashing symbol 88 indicates the vacation mode.
- the symbol @ is not illuminated if the vacation mode is -
not set or has. EnD
- when the manual mode is actlvatgd, the §ymbol islit®and @ long press (>15)
the manually controlled channel is flashing. ® O- short press (<1s)
Setting options
SLOVENSKY
|DFF e Elu oy L) g POLSH oy
MAGYAR Esrfan LANGUARGE
'8 E' 0-@» AR Y~ oPTIonS LANGURGE e
- gL
language ®
choice
%
- s
»« CLEAR —@—p OPERATING
CHANNEL
- = -
OPERATING @) CHANNEL SHOW ©

Time correction:
The shift unit is 0.1s per day.

The numeric value refers to seconds per 10 days. Time correction is factory-

B0800008H OPERATING
operating
hours

%

channel settings

%
®

total number of hours of switching
when the device is connected to the
selected channel

TnE CIJRE'

E —@>» TIE UJER

TINE CORR
TINE CORR
]

-;t- ®
%

time correction by
+12.6 s/ day

time correction

set and individual for each product so that the real-time clock would run with END
minimum deviation. The time correction value can be arbitrarily adjusted, but @ long press (>15)
after product RESET, the value returns to factory settings. ® O-short press (<1s)
Reset
wwrm s O Performed by shortly pressing the hidden RESET button with a blunt-pointed object (e.g. a
‘ E-cep- ASTRO 5‘:‘_5'59 o pencil or screw-driver with a diameter of at most 2 mm).
10.C 2 .Ar ) . . . ) )
al ‘EIC J 883 o The type of device and software version will be displayed for 1 second, then the device will
stha e SHT4 oo c SHT-4 o SHT6 oo z enter default mode. This means that the language is set to EN, all data is zeroed (thermostat
x . Y ™Y P ™ P ™ function, time / date, user programs, device options function).

An example of SHT-4 programming

Setting channel 1 to switch from the sunset to the sunrise with an offset (switch shift) of 20 minutes for the sunrise and of - 10 min for the sunset with undoing from 11 p.m. to 3 a.m. from Monday to Friday.

T o
20

?’a'nzepw o @ AsTRO TINES O nooe CHANNEL
I 4
- - e -
PROG CHARNNEL DRY PROG out HOUR
o | 2300
oo I N ]
.
—
™ "~ "
HOUR @) MINUTE T m .
n un.n n® - Wor
[N} on

%%

= = - = = =
| ® SUiSEFaN @ naoe Op oFFsET - @ SU/‘!E'/SE . sugf:‘rln ® oFFser - @ AsTRo Oy TEPROG @ ADD
I Ll L (SN
] I
g ] - P ™ oy g oy oy 100 oy

nmgrl.:_' n® L % s Ao PROG _ CHANEL | @) OFY FROG @ (OUT

= =

8 Juo oy ] I

0 i ’ g ; nFE it ©

A00 @ E-SEP- 10

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)
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SHT-4

Spinacie hodiny s astronomickym programom

A E & CE

Charakteristika

Popis pristroja

Astronomické spinacie hodiny SHT-4 sluzia pre automatické ovladanie vsetkych spotrebicov v zavislosti
na redlnom case a to po cely rok bez potreby priebeznej obsluhy, s minimalnymi prevadzkovymi
nakladmi a maximalnou usporou elektrickej energie. (Napr. - zopnutie vykurovania, cerpadiel,
ventilatorov, verejného osvetlenia apod). Spotrebi¢e mozno ovladat v urcitych pravidelnych ¢asovych
cykloch, alebo podla navoleného programu.
Astronomické hodiny neobsahuju Ziadne optické ¢idla ani iné externé zariadenie. Po instalacii nevyzaduju
Ziadnu mimoriadnu obsluhu ani udrzbu. Pri vypadku sietového napdjania si pristroj zachova vsetky
nastavené hodnoty potrebné pre spolahlivé spinanie po obnoveni napdjania.
Princip ¢innosti spinacich astronomickych hodin vychadza z toho, Zze behom roku nie je ¢as vychodu a
zapadu sInka rovnaky. Na zéklade aktualneho datimu (vnutornych hodin redlného ¢asu) automaticky
prestavuje ¢asy zapnutia a vypnutia napr. verejného osvetlenia. Aktualizaciu ¢asov riesi automaticky pre
kazdy den v roku. Funkciou Offset mozno korigovat ¢asy zapnutia a vypnutia v rozmedzi + 120 minut.
Offset je pevny, tzn. je rovnaky a plati pre obidva kandly kazdy den.
- Dvojkanalové prevedenie (ku kazdému kanalu méze byt priradeny samostatny program a iny rezim) -
umoziuje ovladanie dvoch nezavislych obvodov.
- Spinacie rezimy:
- AUTO - rezim automatického spinania:
- PROGRAM @ - spina podla programu (astro alebo ¢asovy program).
- PRHODNYE - spina nahodne v intervale 10-120 min.
- PRAZDNYY W - prazdninovy rezim - moznost nastavenia obdobia, po ktorom bude pristroj blokovany
- nebude spinat podla nastavenych programov.
- MANLALNY O - manudlny reZim - moznost manuélneho ovladania jednotlivych vystupnych relé
- Moznosti PROGRAML automatického spinania AUTC:
- ASTRO - spina podla vypocitaného vychodu / zépadu sinka podla zadaného datumu a zemepisnej
lokalizécie. Tento ¢as mozno korigovat + 2 hodiny.
- £ASOVY PROGRAM - spina podla nastaveného ¢asového programu
- 100 pamétovych miest pre ¢asové programy (spolocné pre obidva kanaly).
- Programovanie mozno prevéadzat pod napatim i v zaloznom rezime.
- Vystupy relé pracuju len pod sietovym napéjacim napatim AC 230 V.
- Volba zobrazenia menu - CZ /SK/EN/ES/PL/HU/RU (vyrobné nastavenie EN).
- Volba automatického prechodu letny / zimny ¢as podla oblasti.
- Nastavenie zemepisnej lokalizacie (prednastaveny vyber niektorych lokalit).
- Exaktny vypocet vychodu a zapadu sinka vlozenim dét, ¢asu, zemepisnej $irky, dizky a ¢asového pasma.
- Podsvieteny LCD displej.
- Lahké a rychle nastavenie pomocou 4 ovladacich tlacitok.
- Plombovatelny priehladny kryt predného panelu.
- Spinacie hodiny su zalohované batérie, ktoré uchovavaju déata pri vypadku napajania (rezerva
zalohovaného ¢asu - az 3 roky).
- Napéjacie napatie: AC 230 V.
- 2-modul, upevnenie na DIN listu, strmernové svorky.

- Pri prvom zapojeni do siete je nutné pre spravnu funkciu astrohodin nastavit aktualny cas, datum a
zemepisnu lokaciu.

12. Zobrazenie datumu / nastavovacieho menu

13. Zobrazenie ¢asu

14. Ovladacie tlacidlo PRG / +

15. Reset

16. Ovladacie tlacidlo MAN1 /-

17. Indikacia prevadzkovych rezimov

18. Zobrazuje 12/24 h rezim /
zapad-vychod sinka

19. Indikacia spinacieho programu

20. Ovladacie tlacidlo MAN2 / ESC

21. Ovladacie tlacidlo OK

1. Svorka napajacieho napétia (A1)
2. Podsvieteny displej

3. Plombovacie miesto

4. Zasuvny modul

5. Svorka napajacieho napatia (A2)
6. Vystup - kandl 1 (16-15-18)

7. Ovladacie tlacidla

8. Vystup - kandl 2 (26-25-28)

9. Zobrazuje den v tyzdni

10. Indikacia stavu (1. kandl)

11. Indikacia stavu (2. kandl)

PODSVIETENIE DISPLEJA

Pod napétim: Standardne je displej podsvieteny po dobu 10 s od doby posledného stlacenia
ktoréhokolvek tlacidla. Na displeji je stale zobrazené nastavenie - datum, cas, den v tyzdni, stav
kontaktu a program. Trvalé zapnutie / vypnutie sa prevadza sicasnym dlhym stlacenim tlacidiel
MAN, ESC, OK. Po aktivécii trvalého zapnutia / vypnutia podsvieteny displej kratko preblikne.

V zéloznom rezime: Po 2 minutach sa displej prepne do rezimu spéanku - tzn. nezobrazuje Ziadne
informacie. Zobrazenie displeja aktivujete stlacenim akéhokolvek tlacidla.

Symbol Zapojenie Nadradenost rezimu
Nadradenost rezimu ovladania Displej Rezim vystupu
Al 16 18 26 28 najvyssia priorita rezimu ovladania » » » on / oFFO manuélne ovlédanie
>> oN /oFF R prazdninovy rezim
on / OFF ¢asovy program LT
s >
A2 15 ASTRO astro
—1 Na jednom kanaly méze ASTRG a CASOYY PROGRAM pracovat sucasne.
—— Q LV }‘{
Do sdtate o ~(m)- ~(m)- e == O] e —
a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. kontaktu AgSnO,| 230V /3A (690VA) do
kontakt 16A 250V / 16A 250V /5A 250V /3A 230V /3A (690VA) | max. vstupny C=14uF| 1000W X 250V /3A X
}| g M YL
Druh zitaze Y YL Elﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. kontaktu AgSnO,|
il IR X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V /6A 24V / 2A X
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Technické parametre Popis ovladania
SHT-4
- _________________________________|
Napédjacie svorky: A1-A2 e
pa) Y 0.. ® @ | vstup do programovacieho menu
Napajacie napatie: AC230V/50-60Hz
Prikon: ACmax.14VA/2W
O pohyb v ponuke menu
Tolerancia nap. napétia: -15%; +10 % °go-® %
Zalohovanie realneho ¢asu: ano nastavenie hodnot
Prechod na letny / zimny ¢as: automaticky P
Vystup ‘2= % rychly posun pri nastavovani hodnét
Pocet kontaktov: 2x prepinaci (AgSnO,)
Menovity prad: 16 A/ ACT* e 0 vstup do pozadovaného menu
0 @
Spinany vykon: 4000 VA /AC1,384W /DC potvrdenie
Spickovy prad: 30A/<3s
Spinané napitie: 250V AC1/24V DC .‘.:5 ® o troven vyssie
Mechanicka Zivotnost: > 3x107 krok spat
Elektricka zivotnost (AC1): >0.7x10° s
Casovy obvod o .t‘ @ | névrat do vychodzieho menu
Zaloha reélneho casu: az 3 roky

Presnost chodu: max. = 1s za den pri 23 °C

Min. interval zopnutia: 1 min.

Doba uchovania dat prog.: min. 10 rokov

Programovy obvod
Pocet pamétovych miest:

100
denny, ro¢ny (do roku 2099)

Program:

Zobrazenie udajov:
Dalie udaje
Pracovna teplota:

LCD displej, podsvieteny

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Skladovacia teplota:

Elektrickd pevnost: 4 kV (napajanie-vystup)

fubovolnd
DIN lista EN 60715

Pracovna poloha:

Upevnenie:

Krytie: IP10 svorky,

IP40 z ¢elného panelu

Kategéria prepatia: .

Stupern znedistenia: 2

Prierez prip. vodicov (mm?): max. 2x 2.5, max. 1x 4/

s dutinkou max. 1x 2.5, max. 2x 1.5
90 x 35.6 x 64 mm
126 g (bez batérie)

EN 61812-1,EN61010-1

Rozmer:

Hmotnost:

Suvisiace normy:

* Pri trvalom maximalnom zatazeni kontaktov relé 16 A / AC1 a teplotou okolia 55 °C, vyrobca
doporucuje poutzit privodny vodi¢ s teplotnou odolnostou izolacie (min) do 105 °C.

** Pri teplote bliZiacej sa -20 °C moZze byt zhorsena kvalita zobrazenia displeja, ktora nema vplyv na
funkénost pristroja.

Varovanie

Pristroj je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete striedavého napéatia a musi byt
instalovany v sulade s predpismi a normami platnymi v danej zemi. Instaldciu, pripojenie,
nastavenie aobsluhumoéze prevadzatlen osoba s odpovedajucou elektrotechnickou kvalifikaciou,
ktora sa dokonale zoznamila s tymto navodom a funkciou pristroja. Pristroj obsahuje ochrany
proti prepatovym $pickam a rusivym impulzom v napajacej sieti. Pre spravnu funkciu tychto
ochran vsak musia byt v instalacii predradené vhodné ochrany vyssieho stupna (A, B, C) a podla
normy zabezpecené odrusenie spinanych pristrojov (stykace, motory, induktivne zataze apod.).
Pred zahajenim instalacie sa bezpecne uistite, Ze zariadenie nieje pod napétim a hlavny vypinac
je v polohe “VYPNUTE” Neinstalujte pristroj ku zdrojom nadmerného elektromagnetického
rudenia. Spravnou instalaciou pristroja zaistite dokonalu cirkuldciu vzduchu tak, aby pri trvalej
prevadzke a vys$ej vonkajsej teplote nebola prekro¢end maximalna dovolend pracovna teplota
pristroja. Pre instalaciu a nastavenie pouzite skrutkovac $irky cca 2 mm. Majte na pamati, Ze sa
jedna o plne elektronicky pristroj a podla toho tiez k montazi pristupujte. Bezproblémova funkcia
pristroja je tiez zavisla na predchadzajucom spésobe transportu, skladovania a zaobchadzania.
Pokial objavite akékolvek zndmky poskodenia, deformacie, nefunkénosti alebo chybajuci diel,
neinstalujte tento pristroj a reklamujte ho u predajcu. Vyrobok je mozné po ukonceni Zivotnosti
demontovat, recyklovat, pripadne uloZit na zabezpecenu skladku.
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Pristroj rozliSuje kratke a dlhé stlacenie tlacidla.
V navode je oznacené:

O - krétke stlacenie tlacidla (< 1s)

@ - dihé stlacenie tlacidla (> 1s)

Po 30 s necinnosti (od posledného stlacenia akéhokolvek tlacidla) sa pristroj vrati do vychodzieho
rezimu.

Nastavenie jazyka

s
10 o

16-SEP= 10

i85

? SLOVENSKY

TInE/DATE. Gy OPTIONS @ LANGLAGE cope PO "
CESHY

ENGLI

%

JAZYE

®

moznosti vyber jazyka

@ - dIhé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)

Vymena batérie

Vymenu batérie mdzete prevadzat bez demontdze pristroja.

POZOR

- vymenu batérie prevadzajte len pri vypnutom sietovom napajacom napatil!!

- po vymene batérie je nutné znovu nastavit datum a ¢as!!!

- vysunite Zdsuvny modul s batériou

- vymente pévodnu batériu

- vlozZte novu batériu tak, aby horna hrana batérie (+) bola zarovnana so Zdsuvnym modulom

- zasufite Zdsuvny modul nadoraz do pristroja - pozor na polaritu (+ nahor) - na displeji sa
zobrazi na cca 1s nazov a verzia software

- mdzete zapnut sietové napajacie napatie



Prehlad menu Zobrazenie a nastavenie Astro

i
16-5ER- 10

185c

i8:5¢
)

@
ASTRO LAS/0ATUM LASOVY PR REZIMN MozNosT! KONIEC RSTRO
nastavenie a nastavenie casu / nastavenie a spinacie rezimy nastavenie
zobrazenie datumu Uprava ¢asového pristroja - - o o -
astro spinania programu 5 L’UZEHUD“" ZZEIEPPFID Py &5
g2 rkeg
[N rrad
zobrazenig Q/e @
(A5 (il (sl (il it iztf:gréca)g:f; aktuélne aktudlne
aktudlnom zobrazenie zobrazenie
dni vychodu zapadu sinka
zobrazenie nastavenie aktual- pridat program nastavenie rezimu nastavenie jazyka
astronomického neho ¢asu automatického Py oy
Casu (vychodu / spinania - - - - B-NOV - 10 -
zépadu sinka) . 1.CO
SINULACIA RjDF' i NL:S/HL" l Dl:;l‘l 00 o S_| SIMULACIA
[1H] IE), ] 15‘ 11 Eul_;a
] m " ) obrazenie 5
SIULACIA oATUn ZnenT PRAZONINY PREVADZK HO zobrazenie % % % 8 L '_3 % ®
kéhodﬁasu VvV nastavenie nastavenie nastavenie zobrazenie
pozadova- 7ad\ éh 7ad éh zad éh zad éh
zobrazenie nastavenie Uprava programu nastavenie prevadzkové hodiny nom dni P ovenehe pmoez;acoavane © ﬁg;a ovaneho gg;a ovaneno
astro ¢asu v datumu prazdninového pre jednotlivé kanaly
pozadovanom dni rezimu - -
- purnon” ¢ zaean T ¢ Hodnota nastavenia ¢asového
| ffsetu je zhodna pre oba kanaly
OFFSET R - OFFSET of
veron. g ZRPE‘D'{’_' Hu vyrobku.
OFFSET [AS LE-ZI VYnAZAT MANUALNE KORER CASU - -
Gprava E'ULl Q/@ cug % ®
spinania
ic- ffset + 2 hod. ffset + 2 hod.
Uprava astro nastavenie prechodu  vymazat program manudlny rezim nastavenie korekcie iz:grég;ﬁc gressty:hodoslnka gresi(é;ad s?nka
spinania v rozsahu letného / zimného &asu v rozmedzi
+2hod. ¢asu +12.65s/def ZRPAD-OFF - V4CHOO -0N
- - relé zvoleného kanalu pri zdpade
. sANAL w AKT - vypne, pri vjchode zopne.
REZIM = E' W Don REZIM ZAPRD-ON - VYCHOD -OFF
REZIM DEN ¥ TYZ0N KANAL ZAPAD-OFF - relé zvoleného kanalu pri zdpade
pred- : % % ® zopne, pri vychode vypne
volba rezimu astro nastavenie zobrazenia Qﬁfé?x‘;g’éky viber kanalu viber z prednastavenych NEHHTWN,E L
spinania dia v tyzdni astrorezim sy Y - vypnuté astro spinanie.
- ak je aktivna aspon na jednom
kanaly funkcia astro, je zobraze-
umﬂ:/Em Hﬁ'nulm; ZEME mESTD HEH.JIN; ny na displeji symbol Auto
LOKRLIE FORMAT OATY - ak je nastaveny offset spinania
astronomického ¢asu aspon u
nastavenie miesta nastavenie zobrazenia {'alftlﬁ}ve"ie ® jedného kanéla, je zobrazeny na
instalacie formétu datumu lj)mziielgnenia vyberzpred-  vyberz pred- displeji symbol Auto+t
nastavenych nastavenych
Statov miest
- - - - . Pri manualnom
SURADNICE () SIRKA DLZKA PRSMO suapmce  Z2davanisdradnic je
FORMAT CASY 19 17 LM nutné zadat vietky
HONIEC ! o parametre (zeme-
. ) % % & pisna sirka, dizka a
?astayenje zobrazenia @ - dihé stlacenie (>1s) ® zemepisnd zemepisnd volba ¢asového Casové pasmo).
formatu ¢asu O - kratke stlacenie (<1s) Sirka dizka pasma
@ - dIhé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)
Prehlad ¢asovych pasiem Lokacia - prednastavené lokality
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY MILNIUS
e NORWARY
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ CESKR REPUBLIKA 250
PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
TALLINN BUCHAREST
FRANCE RUSSIA
=] 2 PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
) @ BERLIN NOVOSIBIRSK
(1) A o (D nUMCH ST-PETERSBURG
GREAT BRITAIN SOCH!
&) EDINBURGH SLOVENSKD
LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
HOLLAND KOSICE
ANSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
BUDARPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
-11-10-9 -8 -7 -6 -5 -4-3/-2 -1 0 41/ +2/+3/+4/+5/+6/+7|+8[+9 +10[+11+12 PECS LUKRAINE
IRELRND DONETSK
ouBLIN 24
ITALY ODESSA
ROMA
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Nastavenie ¢asu a datumu

105w o s a - ™ a "
15-5ER- 10 -@—p| ASTRO CAS/OATUM @) As @) @ LRs
1.
i85c
nastavenie
casu " . R
nastavenie hodiny nastavenie mindty
S
b
\
™ m - m -
oARTun @) ROK - TESIAC DEN_ oARTUn
00 r IE' [ ] [
co g . 11 i, 11
nastavenie (*b + z &
datumu % :; =
nastavenie roku nastavenie mesiaca nastavenie dria
0
%
\ 4
T n-.
RS LE-ZI @ EBls)
) nastavenie . ®
prechodu letného / nast'avenle‘preghm:[u
Zimného &asu Ietz?hoélzm_\neho casu
0 podla oblasti
D %
Y
vy
DEN V' TYZ

nastavenie dria v
tyzdni

P
~
Y ) sep 1
"~ - -
FORMAT 0F | T 5 3| FORMAT OR
-
format datumu e
9
©
Y
- -
FORMAT LR FORMAT LR

format casu

~
KONIEC
@ - dihé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)
Casovy program
10 -
10 e o = = - - - VYSTUP
205
B-5EP-- 10|y ASTRD @ LASOVY PR |(ok)| PRICAT (x| PROGRAM @ DENNE PRG @ o ™
'8" (N vysTUP
I [N}
pridat ! denny €]
program % program zobrazenie zobrazenie nastavenie nastavenie nastavenie aktivity
vyber kanalu pre kanal 1 pre kanal 2 hodiny minuty programu v dni v tyzdni
%6
- ™ - ™
DEN (@) HODINA. MINLUTA. PRIOAT

B2 e

roény program % % % @@ % ®

EEEEE]
1o zobrazenie zobrazenie nastavenie nastavenie nastavenie nastavenie nastavenie
_ pre kanal 1 pre kanal 2 roku mesiaca dna hodiny mindty
IB.L (]
1nze 20
®
v ol | =
2
" m HANA PHSTUP PHSTUP s a
ZMENIT PE'DGE’IiI"I ™ 10 ~ o ™ HODINA__ (G| MHNUTA -
! IB.L 1n.C -
gl e vasTUp PSSR 85201 1852
it I
m— P o % B
vyber % zobrazenie zobrazenie dprava Uprava Gprava nastavenia aktivity
pre kanal 1 pre kanal 2 nastavenia nastavenia programu v dni v tyzdni

* . X
programu uprava kanalu hodiny minuty

- = - - - =
] 50 0P PR e ot
* Kratkymi stlateniami @ sa mézete U U1 U P 1 P e
prepinat medzi ¢islom programu a Yprava - — % 96 % % 6 ®
zobrazenim nastaveni programu. pogamu BT i3 Moovenia  nostwenia  nostwena  moswenia  nosvenia
- precha’dzate nastavené roka mesiaca diia hodiny minaty
programy. Dlhym stlacenim @
pokracujete v poZzadovanom v
postupe - ZAENIT / V4IRZAT. Pokial
nechcete pokracovat v dalsom V':II’IHZH; PEDGEH; VH”RZH;
postupe stlacenim @ sa bez ® B :

zmeny dostanete do zékladného -
zobrazenia. ogram ) % .
Pokial je pamat programov plna, viber programu
zobrazi sa na displeji népis PLNE.
Pokial je pamét programov prazdna =
a chcete program zmenit alebo
vymazat, zobrazi sa na displeji napis
PRAZONA, S
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@ - dIhé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)




Nastavenie spinacich rezimov

s BANAL AN
T - . ~ =
16-5EP- 10| @ ASTRO REZIN AuTD ”
1o.C @ % KANAL PROGRAN AT
- ]
5 |
rezim
automatického % ©
spinania
vyber kanalu vyber spinacieho
programu
- - - = - - - =
PRAZONING (G 0N @ RoK @ MESIAC DENY MESIAC () DEM PRAZONINY.
.:’l_l ll-l. - ll. 1511 ll_l ll-l ll— l'.l [}
U [} 1. i o, L Coog o, 1 1, 1
rezim
binaniny o) e} % % e % ®
nastavenie zaciatku prazdninového rezimu nastavenie konca prazdninového rezimu
OFF PRAZONING
®
"~ NEAKT
- KANAL . -
Zobrazenie na displeji: MANUALNE | @)) - 8 — MANUALNE
; . . o ~ - KANAL
- po dobu aktivacie ndhodného rezimu - NAHIONY - svieti | o
symbol E. manudlny U zapnutie manusl- ®
- prazdninovy rezim PRAZONINY ream neho rezimu
- svietiaci symbol @8 indikuje nastaveny prazdninovy rezim. vyber kanalu %
- blikajuci symbol 88 indikuje aktivny prazdninovy rezim.
- symbol B8 nesvieti, ak nie je prazdninovy rezim "
nastaveny, alebo uz prebehol. HKOMEC
- pri manualnom ovladani svieti symbol @ a blika kanal, @ dihé stiacenie (>15)
ktory je manuélne ovladany. ® O~ kratke stlacenie (<1s)
Moznosti nastavenia
SLOVENSKY
1 OFF e EID oy L) g POLSK] oy
E5PAN
6 0—@» AsRe G~y 0zrosTi JAZYE purs PO JAZYK
1 ey ICCHY
'8' gLz e
vyber jazyka ®
%
= 5
- VYnAZAT PREVADZE
KANAL
- = -
PREVADZE KANAL usAz ®

Korekcia ¢asu:

Jednotkou posunu je 0.1s za den.

Ciselna hodnota je vztazna k sekundam za 10 dni.

Korekcia ¢asu je nastavend tovarensky a je pri kazdom vyrobku individualna tak,

o
B0800008H PROVOZIN!
prevadzkové hodiny

% %

nastavenie kanalu .
celkovy pocet hodin zopnutia @
zariadeni pripojeného na
zvolenom kanaly

-

KOREK LAS

- | EE —@-»> KOREK (RS

FORES EMHS KOREK CRS
-ich ®
%

korekcia ¢asu v
rozmedzi +12.6 s/den

korekcia ¢asu

aby hodiny realneho ¢asu bezali s minimalnou odchylkou. Hodnotu korekcie ¢asu FHONIEC
mozno lubovolne menit, avsak po RESETE vyrobku bude hodnota nastavena spat @ dihé stiaceni
< . - dIhé stlacenie (>1s)
na tovarensku. @ O - kratke stlacenie (<1s)
Reset
e O Prevadza sa kratkym stlacenim tupym hrotom (napr. prepisovackou alebo skrutkova¢om o
‘ Ecep- % ASTRO ZD‘;"FF‘_S'EP o priemere max. 2 mm) skrytého tlacitka RESET.
1. NN o . o . . o . .
N 'SC ) 883 g Na displeji sa na 1s zobrazi typ pristroja a verzia software, potom prejde pristroj do vychodzieho
B T W15 olor : SKT-6 P e SHT-4 o=le rezimu. Toznameng, Ze sa jazyk nastavi do EN, vynuluju sa vietky nastavenia (funkcia termostatu,
« . P ™ [l hed™ Pl ™ Cas / datum, uzivatelské programy, funkcie moznosti pristroja).

Priklad programovania SHT-4

Nastavenie kanélu 1 na zopnuti od zépadu do vychodu sinka s offsetom (posunom zopnutia) pri vychode sinka o + 20 min, pri zapade slnka 0 -10 min s rozopnutim od 23:00 do 3:00 pre po - pia.

T o o . .
20

?’a'nsep— o @ AsTRD s ®/® REZIN AANAL
o’ i

,,, o - 106 o .

PROGRA. @ KATFL DENNE PRO @ P9STUP @ Hamrﬁ @ M gmn
| |
o | 8 -l' [
]
0] ™ 7
- - il = r @ &
HODNA _ @MMUTA_ _ @ ., I OB e

l_lallll_l n_{ULl o

% %

| ® ZeeRD-on @ Rezn

. 2 - - - -
% OFFSET @ V’:{CHUD . ZFIP'_'FID A . @ OFFSET @& ASTRO % CRSOVY PR @) PRIDAT
u N
“ ;""
m ™ & ™ . ~ s 100 ™
= % = PRIDAT PRDGEIQII'I HANAL c DENNE PRO @) V95TUP

@
10FF wot ©

PRIDAT @ b-SEP- 10

.C
18' ]
@ - dihé stlacenie (>1s)

O - krétke stlacenie (<1s)
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SHT-4

Cyfrowy zegar sterujgcy astronomiczny

A E & CE

Charakterystyka

Opis urzadzenia

Cyfrowy zegar sterujacy SHT-4 stuzy do automatycznego sterowania urzadzeniami elektrycznymi w
zaleznosci od realnego czasu, w trakcie catego roku, bez koniecznosci obstugi, z min. kosztami eksploatacji
oraz maks. oszczednoscia energii elektrycznej. (Np. - zataczanie ogrzewania, pomp, wentylacji, oswietlenia
publicznego itd.). Urzadzeniami mozna sterowac cyklicznie lub zgodnie z harmonogramem.
Zegar astronomiczny nie posiada zadnych zewnetrznych czujnikéw. Po zainstalowaniu nie wymaga
zadnej obstugi lub serwisu. Po zaniku napiecia zasilania urzadzenie zapamiegtuje wszystkie parametry i
ustawienia potrzebne do pracy.
Urzadzenie zmienia doktadny czas wiaczenia lub wytaczenia wyjscia na podstawie wspotrzedznych
geograficznych. Automatyczna aktualizacja czasu dla kazdego dnia w roku. Funkcja Offset pozwala na
korekte czasu wiaczenia/wytaczenia w zakresie +/- 120 minut. Offset jest staty, tzn. taki sam dla obydwu
kanatéw w kazdym dniu.
- Dwu-kanatowe wykonanie (do kazdego kanatu moze by¢ przypisany oddzielny program i tryb) -
pozwala na sterowanie dwoma niezaleznymi obwodami.
-Tryby pracy:
- AUTO - tryb automatycznego zataczania:
- PROGRAN ® - zatacza wg harmonogramu (astro lub harmonogram).
- LOSOWYE - zatgcza losowo w zakresie 10 - 120 min.
- WAKACYJNY W - tryb wakacyjny - mozliwos¢ ustawienia okresu, w ktérym bedzie praca blokowana -
tzn. nie bedzie pracowac wg ustawionego harmonogramu.
- RECZNY W - tryb reczny - mozliwos¢ recznego sterowania poszczegdinymi wyjsciami przekaznikow.
- Mozliwosci PROGRANL automatycznego zataczania AUTD:
- ASTRG - zatacza wg wschodu / zachodu storica, wprowadzonej daty i wspotrzednych geograficznych
w zainstalowanej lokalizacji. Czas mozna korygowac + 2 hodiny.
- PROGRAM CZASOWY - zatacza wg ustawionego harmonogramu
- 100 miejsc w pamieci dla harmonogramoéw (wspdlne dla obydwu kanatéw).
- Programowanie mozliwe jest przy podiagczonym napieciu zasilania lub bez zasilania.
- Przekazniki wyjsciowe dziataja tylko o ile urzadzenie jest zasilane napieciem AC 230 V.
- Wybor jezyka menu - CZ/SK/EN/ES/PL/HU/RU (domyslnie EN).
- Wybér automatycznej zmiany - czas letni / zimowy.
- Ustawienia wspdtrzednych geograficznych (mozliwos¢ wyboru z listy lokalizacji).
- Obliczenie wschodu / zachodu storica zgodnie z wprowadzong datg, czasem, wspotrzednymi
geograficznymi oraz strefg czasowa.
- Podswietlony wyswietlacz LCD.
- Latwe i szybkie ustawienie za pomoca 4 przyciskdw sterowania.
- Mozliwos¢ blokowania przycisku na przednim panelu urzadzenia.
- Urzadzenia posiada zapasowy akumulator, ktéry zapamietuje dane w przypadku zaniku napiecia
zasilania (do 3 lat).
- Napiecie zasilania: AC 230 V.
- Wykonanie 2-modutowe, montaz na szynie DIN.

- Po pierwszym podtaczeniu zegara sterujgcego nalezy sprawdzi¢ ustawienia aktualnej daty, czasu i
lokalizacji.

1. Zaciski napiecia zasilania (A1)
2. Wyswietlacz z podswietleniem
3. Miejsce na plombe

4. Modut dodatkowy - bateriowy
5. Zaciski napiecia zasilania (A2)
6. Wyjscie - kanat 1 (16-15-18)

7. Przyciski sterowania

8. Wyjscie - kanat 2 (26-25-28)

9. Wyswietlanie dnia tygodnia
10. Sygnalizacja pracy (1. kanaf)
11. Sygnalizacja pracy (2. kanaf)

12. Wyswietlanie daty / menu

13. Wyswietlanie czasu

14. Przycisk PRG / +

15. Reset urzadzenia

16. Przycisk MAN1 / -

17. Sygnalizacja trybéw

18. Wyswietla tryb 12/24 h /
wschoéd-zachdd storica

19. Sygnalizacja programu

20. Przycisk MAN2 / ESC

21. Przycisk OK

PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA

Pod napieciem: wyswietlacz podswietlony jest na 10 s od momentu ostatniego nacisniecia przycisku.
Na ekranie wyswietlana jest data, czas, dzierh tygodnia, stan stykéw i harmonogram. State wiaczenie /
wylaczenie podswietlenia poprzez dtugie nacisniecie przyciskow MAN, ESC, OK. Po aktywacji statego
wiaczenia / wytgczenia pod$wietlenia, wyswietlacz miga przez krétki okres czasu.

Bez napiecia zasilania wyswietlacz przechodzi w tryb snu - tzn. nie wyswietla zadnych danych.
Aktywacja wyswietlacza nastapi po nacisnieciu dowolnego przycisku.

Symbol Podlaczenie Priorytety trybow
Priorytety trybdw sterowania Wyswietlacz Tryb wyjscia
Al 16 18 26 28 najwyzszy priorytet trybu sterowania » » » on / oFFO sterowanie reczne
>> | on/oFFER tryb wakacyjny
an / oFF harmonogram XX
s >
A2 is ASTRO program astronomiczny
o—h'l Na jednym kanale moze ASTRO i PROGRAM LZASOWY pracowac jednoczesnie.
—— Q LV } ‘{
Typ obciazenia 0592095 C C ? 03 & é — LN —-—
a
AC1 AC2 AC3 niekompensowane kompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. stykow AgSnO,, 230V / 3A (690VA) maks|
styk 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V / 3A (690VA) wyjsciowe C=14uF 1000W X 250V/3A X
Typ obciazenia Y YL Elﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. stykéw AgSnO,,
SHILTE X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V /6A 24V / 2A X
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Dane techniczne Opis sterowania
SHT-4
_____________________________________________________________|
Zaciski zasilania: A1-A2 R
o 0@ @ | wejscie do menu programowania
Napiecie zasilania: AC230V/50-60Hz
Pobor mocy: AC maks. 14VA/2W
¢ @ ruch w menu
Tolerancja napiecia zasilania: -15%; +10 % Y %
Podtrzymanie czasu: tak ustawienie wartosci
Zmiana czasu letni / zimowy: automatycznie
0.‘..
Wyjécie % szybki ruch przy ustawianiu wartosci
llos¢ stykow: 2x przetaczny (AgSnO,)
i . * wejscie w menu
Prad znamionowy: 16 A/ ACT ...C. )
Moc faczeniowa: 4000 VA / AC1,384 W / DC te} akceptacja
Prad szczytowy: 30A/<3s
Napiecie taczeniowe: 250V AC1/24VDC . ..:5 ® © poziom wyze)
Trwatosc taczeniowa: > 3x107 krok poprzedni
Trwatosc elektryczna (AC1): >0.7x10° s
Parametry czasowe hd .t‘ @ | powrét do menu podstawowego
Pamiec ustawien czasu: 3 lata
Doktadnos¢ pracy: maks. + 1s na dziern / 23 °C
Min. czas zataczenia: 1 min. Urzadzenie rozréznia krétkie i dtugie nacisniecie przycisku.
; i - Symbol w instrukgji obstugi:

Okres zapisu danych: min. 10 lat - krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)
Parametry programowe - dtugie nacisniecie przycisku (> 1s)
llo$¢ miejsc w pamieci: 100 Po 30 s bezczynnosci (od ostatniego naci$niecia dowolnego przycisku) urzadzenie wraca do
Harmonogram: dzienny, roczny (do roku 2099) menu podstawowego.
Wyswietlanie danych: wyswietlacz LCD, podswietlony
Inne dane
Temperatura pracy: -20 .. +55 °C** Ustawienia jezyka
Temperatura przechowywania: -30..470°C
Napiecie izolacji: 4 kV (zasilanie - wyjscie) .
Pozycja robocza: dowolna ZMSEP, o

. 10.c 3
Montaz: szyna DINEN 60715 102 2
Ochrona IP: IP10 zaciski, ? - ”E:r

IP40 od strony przedn. - - N o POLSH N
Ochrona przeciwprzepieciowa: 1. [L2asiitd % e | QAR | — P
ENGL]
Stopien zanieczyszczenia: 2 P wybr | ®
Podfaczenie (mm?): maks. 2x 2.5, maks. 1x 4/ Jezyka %
z tulejkg maks. 1x 2.5, maks. 2x 1.5 @ diugie naciéniecie (>15)

Wymiary: 90 x 35.6 X 64 mm O - krétkie nacisniecie (<1s)
Waga: 126 g (bez baterii)
Normy: EN 61812-1,EN61010-1

* Producent zaleca zastosowanie przylaczy z izolacja do min. 105 °C przy statym obcigzeniu
maksymalnym stykéw wyjsciowych 16 A/ AC1 i przy temperaturze otoczenia 55 °C.

** Przy temperaturze okoto -20 °C moze by¢ obnizona jako$¢ wyswietlania, ktéra nie ma wptywu
na dziatanie urzadzenia.

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone do podfaczen w sieciach 1-fazowych i musi byc¢ zainstalowane zgodnie
z normami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i serwisowanie
powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka, ktdry zna dziatanie i parametry
techniczne tego urzadzenia. W celu odpowiedniego zabezpieczenia zalecamy instalacje
odpowiedniej ochrony przeciwprzepieciowej (A, B, C). Przed rozpoczeciem instalacji gtéwny wiacznik
musi by¢ ustawiony w pozycji ,WYLACZONY", urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania. Nie
nalezy instalowac urzadzenia w poblizu innych urzadzen emitujacych fale elektromagnetyczne. Do
wiasciwej instalacji urzadzenia konieczne jest przestrzeganie wymagarn dotyczacych temperatury
otoczenia. W celu konfiguracji urzadzenia nalezy skorzystac z srubokreta 2 mm. Urzadzenia jest w
petni elektroniczne. O ile przestrzegana bedzie instrukcja obstugi, to instalacja powinna zakoriczy¢ sie
sukcesem. Na poprawno$¢ dziatania urzadzenia ma réwniez wptyw transport, magazynowanie oraz
sposob uzytkowania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad lub usterek, braku elementéw lub
znieksztatcenia, nalezy skontaktowac sie z dostawca urzadzenia. Po zakoriczeniu dziatania urzadzenia,
moze by¢ ono ponownie przetwarzane.
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Wymiana baterii

Wymiana baterii bez koniecznosci demontazu urzadzenia.

UWAGA

- wymiana baterii tylko po odiaczeniu napiecia zasilania!!!
- po wymianie baterii wymagane jest ponowne ustawienie daty i czasu!!!

- wysun wtyczke baterii
- wymien baterie

- wiéz baterie tak, aby nie wystawata z wtyczki, symbol + u goéry
- wsun baterie do urzadzenia, zwré¢ uwage na biegunowos¢ (+ u gory) - na wyswietlaczu
pojawi sie na ok. 1s nazwa oraz wersja oprogramowania

- podtacz zasilanie



Przeglad menu

Wyswietlanie i ustawienie Astro

10FF

Zgﬁé;%‘?'

-

@

o e
ASTRO LZAS/0ATR PROGRAMN C TRYBY

ustawienie i ustawienie czasu / u
wyswietlenie daty i
zafaczania astro

LZRS LZRS

Wys$w. czasu astro ustawienie akt.
(wschod / zachod czasu
storica)

SYMULACIAR DATA

wysw. astro czasu ustawienie daty 2
W wymaganym
dniu

OFFSET SU-ut
wprowadzenie ustawienie zmiany
offset astro czasu - letni /
+2godz. zimowy

nooE DZIEN T9500
wybér trybu pracy ustawienie wysw.
zalaczania astro dnia tygodnia

LOKACUR FORMAT 0ATY
ustawienie ustawienie wysw.
lokalizacji formatu daty

FORMAT CZAS

ustawienie wysw.
formatu czasu

Przeglad stref czasowych

ustawienie korekty czasu
w zakresie + 12.6 s / dzier

@ - diugie nacisniecie (>1s)
O - krétkie nacisniecie (<1s)

Gl
T o

20

6--WRZ-- 10

i85c
)

o

ASTRO
SN ERERR iR -
£zas @) RAND @) WIECZOR _ () £2AS
® .M C-, ® 1.co ®
Lo rrad

Wysw. (:)t &
czasu astro %

w aktualnym  akt. wysw. akt. wysw.

dniu wschodu zachodu

stofica stofica

AR O LE 1 [T I B T |
cu o IE'. i 15‘

wysw. astro % % %
czasuw

wymaga- ustawienie ustawienie ustawienie
nym dniu roku miesigca dnia
'm s
e« ¥
- RANG WIECZOR
OFFSET - BB " BU OFFSET
RANG WIECZOR

zmiana -E:BG Q/@ -E‘:Bﬂ %

zalaczania

czasu offset + 2 godz. dla offset + 2 godz. dla
astro wschodu storica zachodu stofica
- ™
- KANAL w  EART
MOoDE m E' - RO MopDE
FARAL 0 WIECZOR-0F
domyslnie | @(:)
ustawiony %
automatycz-  wyhor kanatu wybér z ustawionych
ny tryb trybéw
astro
- m

LORACUA PANSTWO KRAJ MASTO PANSTLO

ustawienie % %

lokalizacji

okalizacji wybér z listy wybor z listy
domyslnie usta-  domyslnie usta-
wionych panstw  wionych miast

m

o o

MESIAC oziEy

l‘lcl% ®

Warto$¢ do ustawienia przesuniecia
czasowego jest taka sama dla
obydwu kanatéw urzadzenia.

WIECZOR-OFF - RANG -ON

- przekaznik wybranego kanatu przy
zachodzie wytgczy, przy wschodz-
nie zataczy

WIECZOR-ON - RANG -OFF

- przekaznik wybranego kanatu
przy zachodzie zataczy, przy
wschodzie wytaczy

MERKTYUNY

- wytaczenie ASTRO

- jezeli jest aktywna funkcja astro
przynajmiej dla jednego kanatu,
wyswietlony jest na wyswietlaczu
symbol Auto

- jezeli ustawiony jest offset
zalgczania czasu astronomicznego
przynajmiej dla jednego kanatu,
wyswietlony jest na wyswietlaczu
symbol Auto+t

Podczas recznego

o

USPOLRZED 52520/41751: uLuaas:i'_' ST.E'EIFP;J 1c,z_.'ci uspoLRzep|  WProwadzania

KOMIEC [

% 9% 9%

(&) szeroko$¢ dtugos¢
geograficzna geograficzna

wspotrzednych
potrzebne jest wpro-

®@  wadzenie wszystkich
parametréw (szero-
kos¢ i dtugosc).

@ - diugie nacisnigcie (>1s)
O - krétkie nacisniecie (<1s)

Lokalizacja - domyslnie ustawione lokalizacje

A=}

AUsTRIA
INNSBRUCK
WIEN
BELARY
@O O@@OFO [y REPUgI{.,;/:g
‘ PRAHA
! BRNO
‘ 05TRAVA
HRADEC KRALOVE
CESKE BUDEJOVICE
ESTONA
TALLINN
FRANCE
PARIS
@ GERMAN
BERLIN
TIUNICH
GREAT BRITAIN
‘ EDINBURGH
\ LONDON
|| HOLLAND
\ MSTERDAN
HUNGARY
‘ BUDAPEST
DEBRECEN
+10411+12 PECe
IRELAND
ouBLIN
1ALy

ROMA

LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

KIEV

OBESSA



Ustawienie czasu i daty

vgﬁ: - Ele: g g oy o g g
2
16-44R7- 10 |H@->| ASTRD CZAS/0ATA @ CZAS /’IIIY'HT‘:;: @275
1. 1.
lé;@ 1 J
ustawienie
Czasu Py o .
ustawienie ustawienie minuty
@O godziny
\
™ m - m -
0ATA @ ROK_ MIESIAC 0ATR
7 IE' ] ]
g 1, 11
ustawienie +;C + @
daty %
ustawienie roku ustawienie ustawienie dnia
@9 miesigca
\ 4
T ™
TR ® SU-Ut
m W USA
ustawienie zmiany SU-WEY - . @
czasuletni/ ustawienie zmiany czasu
Zimowy letni / zZimowy wg strefy
0
%P
Y
-
DZIEN THG
ustawienie dnia
tygodnia
0
P
y ™
y ; RZ 10
"~ - -
FORMAT OR @> I5/0RZ/10 R FORMAT OR
-
format daty LA
0
%P
)\
- ™
FORMAT £Z FORMAT 2
format czasu
~
KONIEC
@ - diugie nacisniecie (>1s)
O - krétkie nacisniecie (<1s)
Harmonogram
10 -
1 o & . 5 & = WY ISCIE . .
o
16-uRZ- 10 (@) ASTRD (0| PROGRAN £ (@) 000AS (@) PROGRAN |G PROGRAND|@) % = | [ ™ G00ZIng _
IC1. | UHJSCE | WHJSTE | lEl;C 1
([ [N} ] 12
dodaj ! program © ®
harmonogram % dzienny . B e e
wysw. dia wysw. dla ustawienie ustawienie ustawienie aktywnosci harmonogramu
. kanatu 1 kanatu 2 godziny minuty w dniu tygodnia
wybér kanatu @ yg
5 %
Y -
- - - - ™ - ™
o - 3 R_D'H_‘ @) I’IIE’_EIHL' DzZien (@) 5oBzing AINUTY DooAJ
O Wauscie b T AT 15 1 IBL’E 101.C
g | ] 1o, 1w, i [ 120
3
ST program oczry % 6 6 % 96 ®
1O wysw. dla wysw. dla ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie
_ kanatu 1 kanatu 2 roku miesiaca dnia godziny minuty
IB.L (]
[ | W}
)4 [
~ . AN it isriE . =
EQYTUS PROGRAMN ros n- GODZINR _ |(op)| MHNLTS.
o 20 1010 W0LC 3
] KANAL 0 WYJISTIE WYJSTIE ,H. _":' |E'|'SL
zmiana I
harmonogramu % . . % % =
wyb6r % wysw. dla wysw. dla ustawienie ustawienie ustawienie aktywnosci harmonogramu
harmono- 2miana kanatu kanatu 1 kanatu 2 godziny minuty w dniu tygodnia
gramu *
" - m ™ - "
ROK NESIAC ozient GODZINR TNUTS. Do0AJ
C B5h @M (©NE 8 SEE 0 e ®
©
(om0 1 T T o P e o e ¢
zmiana L L U L L U
s (& : P B B B P
rocznego wysw. dla wysw. dla zmiana zmiana zmiana zmiana zmiana
kanatu 1 kanatu 2 ustawienia ustawienia ustawienia ustawienia ustawienia
* Krotkie naciéniecie roku miesiaca dnia godziny minuty
przetacza pomigedzy numerem
harmonogramu oraz wysw. v
ustawienia harmonogramu.
% - przechodzenie pomiedzy . - .
- ! PR usun (@) PROGRAN usun
harmonogrami. Diugie nacisniecie n :
® kontynuacja - ZANA / SKASUL W U
. . PO . v kasuj
celu zakoriczenia nacisnij @ i wro¢ | Hiogtm %
do ekranu podstawowego. @O wybér programu *
0O ile pamiec jest pelna to na ekranie Y
pojawi sie PLNE. =
O ile pamie¢ jet pusta lub w celu |MOMEC
dokonania edycji lub skasowania, @ dlugie naciéniecie (>15)
S O - krétkie nacisniecie (<1s)
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wyswietli sie na wyswietlaczu PUSA.



Ustawienie trybow pracy

0
10 o =
EARE @ ASTRO

1 H

Dane na wyswietlaczu:

- na czas aktywadcji trybu losowego - L350U/Y - wyswietla
symbol &,

- tryb wakacyjny WAKACJE:
- wyswietlony symbol 88 sygnalizujacy ustawiony tryb

wakacyjny.

- miga symbol 88 sygnalizujacy aktywny tryb wakacyjny.
- symbol B8 nie jest wy$wietlony, o ile tryb wakacyjny nie

zostat ustawiony lub zakoriczyt sie okres jego dziatania.

- przy sterowaniu recznym wyswietla symbol i miga
symbol kanatu, ktory jest sterowany recznie.

Mozliwosci ustawienia

%TE":‘B’:I )

®

@ - diugie nacisniecie (>1
O - krétkie nacisniecie (<1

s)
s)

]
1o -
Bwrz —@>» AsTRO

iB5c

Korekta czasu:
Krok korekty - 0.1 s /dzien.
Wartos¢ w odniesieniu do sekund w skali 10 dni.

zegar %

ustawienie kanatu

KOR LZRSO
-1
!

korekta czasu

-

KOR EZFISD

%

B0800008H GODZINA PR

licznik godzin zataczenia
urzadzenia podtaczonego do
wybranego kanatu

KR cz;so 1CB-@-> e ams

%

korekta czasu w
zakresie 12.6 s/

dzien

®

KANAL Losgiy
. ~
A KANAL PROGRAMN AT
[}
I
trybau-
tomatycznego % ©
zafaczania
wybér kanatu wybér harmono-
gramu
. ~ s s »-. »-.
WAKACJE on @ @) MESIAC @) DZIEN @) ROA THESIAC @ DZIEn
._“_l l-l. - l. [} . ] ln - ®
[y ] "_l 1, i 10, l l Ci o 17,
G G Gl e R
ustawienie poczatku trybu wakacyjnego ustawienie korica trybu wakacyjnego
OFF WAKACJE
@
~ MERKT
- KANAL 8 - -
RECZNY ~ acc RECZNY
KANAL
]
onN
tryb reczny U wlaczenie trybu ®
% recznego
wybor kanatu %
s
KOMIEC
®
SLOVENSK
- - POLSH
/i MAGYAR ESFRM
O aPruie JEZYK purcry T
CESKY
ENGLI!
wybor jezyka
%
m .
= WHCZY9SC GODZINA PR
KRANAL
s s ™
GODZIN PR —@) -3 KANAL WIDoK

o

Korekta czasu ustawiona jest domyslnie, indywidualnie w kazdym urzadzeniu, w ~ AOMEC
celu pracy zmin. btedem. Wartos¢ korekty czasu moze by¢ dowolnie zmieniana, po ° o
. L. . . . - diugie nacisniecie (>1s)
RESECIE urzadzenia wartos¢ zostanie ustawiona na domysina. ® O - krétkie nacisniecie (<1s)
Reset
e O Zapomoca krétkiego nacisniecia srubokretem (lub dtugopisem maks. 2 mm) ukrytego przycisku
E 0 e o RESET.
! fSEPrri_i ASTRD ._‘._"_S'EP_I_D
1. Aninl ) ST o . . S
N 'SC C-, (_33 g Na ekranie wyswietli sie na 1s typ urzadzenia i wersja software, po czym urzadzenie przejdzie
i W15 = SHT4 . o SHT-4 o=le do trybu podstawowego. Ustawienie jezyka wraca do EN, wyzerowane zostana ustawienia
T et ™ @ @ funkcji termostatu, czasu / daty, harmonogramoéw, funkcje pozostatych ustawien urzazenia.

Przyktad programowania SHT-4

Ustawienie kanatu 1 na zataczenie od wschodu do zachodu storica z offsetem (op6znieniem zatgczenia) podczas wschodu storica o + 20 min, przy zachodzie storica o -10 min z roztagczeniem od 23:00 do 3:00 od poniedziatku do pigtku.
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Hungaria krt. 69

1143 Budapest
Magyarorszag

Tel.: +36 1 40 30 132
e-mail: info@elkoep.hu
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Kapcsolddra asztrondmiai programmal

Made in Czech Republic

02-23/2017 Rev:: 1 -i_[’ = ﬁj E [H[ L::;‘ ( €

Jellemzok Termék leiras

Az SHT-4 asztrondmiai kapcsolddra automatikusan, a valés id6 szerint kapcsolja a kilonb6zé
készulékeket (pl. flités, szivattydk, ventillatorok, utcai vilagitds kapcsoldsa), igy egész évben
folyamatosan ellatja feladatat, csokkentve a mikodési- és energiakoltségeket. Lehetdség van ciklikus
mukodési vagy beallitott idépontban torténé kapcsolasra.
A csillagaszati 6ra nem tartalmaz optikai fényérzékel6t vagy mas kiilsé eszkozt. A telepités utdn nem
igényel speciélis kezelést vagy karbantartast. Aramsziinet esetén megtartja a programokat, igy az
4ramszolgaltatas helyreallasa utan biztonsagosan kapcsol.
A csillagéaszati 6ra mukodése azon alapul, hogy az év soran naponta valtozik a napkelte és napnyugta
idépontja. Az aktualis datum (belsé valds idejli 6ra) alapjan automatikusan be- vagy kikapcsolja, pl.
az utcai vilagitast. Az idépont frissitését az év minden napjan automatikusan elvégzi. A napkelte/
napnyugta idépontok + 120 perc tartomanyban eltolhatéak. Az eltolas éllandé érvényd, igy minden
csatornara és minden napra vonatkozik.
- Két-csatornas kivitel (mindegyik csatorndhoz kiilon programot és masik lizemmod rendelhetd) - két
fuggetlen aramkor vezérelhetd.
- Kapcsolasi izemmadok:
- RUTO - automatikus kapcsold:
- PROGRAM @ - program szerinti kapcsolas (asztro- vagy idéprogram).
- VELETLENE - véletlen kapcsolas 10 - 120 perc tartomanyban.
- 5ZABA0T; M - szabadsag lizemmad - bedllithaté egy idészak, mely alatt blokkolja a programot - nem

kapcsol a bedllitott program szerint.

- KEZIW - kézi izemmad - a kimeneti relék kézi miikddtetése

- PROGRAM - AUTG mod - automatikus kapcsolas:
- ASZIRD - a kapcsolas a foldrajzi helyzetnek megfeleléen szamitott napnyugta és napkelte

idépontokban torténik. Az idépont korrigalhatd + 2 6ra tartomanyban.
- IDDPROGRAN - kapcsolas a bedllitott idéprogram szerint.
- 100 memoriahely az id6kapcsolashoz (egyutt a két csatornara).
- Programozhat¢ fesziiltség alatt vagy készenléti éllapotban.
- A kimeneti relék csak az AC 230V tapfesziiltség meglétekor mikodnek.
- A mentii nyelve vélaszthat6 - CZ/ SK/EN /ES /PL/HU /RU (alap EN).
- Valaszthatd automatikus atallas nyari/téli idészamitasra.

1. Tapfesziltség csatlakozé (A1)

2. Kijelz6 hattérvilagitassal

3. Plomba helye

4. Becsusztathato fickos elemtarolo
5. Tapfesziiltség csatlakozo (A2)

6. Kimenet - 1. csatorna (16-15-18)
7. Bedllité gombok

8. Kimenet - 2. csatorna (26-25-28)
9. A hét napjai

10. Allapotjelzé (1. csatorna)

11. Allapotjelzé (2. csatorna)

12. Adatok kijelzése / beallitdsok menii
13.1d6 kijelzése
14.,PRG / +" nyomégomb
15. Reset
16.,MAN1 /-“ nyomégomb
17. Uzemmod kijelzése
18.12/24 6rds méd /

napnyugta - napkelte kijelzése
19. Kapcsolasi program kijelzése
20.,MAN2 / ESC" nyomégomb
21.,0K" nyomégomb

- Beallithato foldrajzi helyzet (néhany hely listabdl valaszthato).

- Pontosan kiszamitja a napkelte és napnyugta idépontjat a datum, id6, hosszusag, szélesség és id6zéna
alapjan.

- LCD kijelz6 hattérvilagitassal

- Kénnyd és gyors bedllitas 4 gomb segitségével

- Plombalhat¢ atlatszé el6lap

- Aramsziinet esetén hattérelem gondoskodik a kapcsolasi idék megérzésérdl (max. 3 évig).

- Tapfeszultség: AC 230 V.

- 2-modul, DIN sinre, csavaros bekdtés.

KIJELZO HATTERVILAGITASSAL

Fesziiltség alatt: alapértelmezés szerint a hattérvilagitdas 10 masodpercig mukodik, barmelyik
utols6 gombnyomast kdvetden. A kijelzén tovabbra is lathatdk a beéllitasok - datum, id6, a hét
napjai, a program és a kimenetek allapota. A hattérvilagitas folyamatosra vélthaté (be / ki) a,MAN’,
#ESC’, ,OK” gombok egyidejl hosszi megnyomasaval. Az dllandé vilagitas be / ki kapcsolasakor
roviden villan a kijelz6.

Készenléti izemmod: 2 perc elteltével a kijelzé készenléti izemmaoddba kapcsol - pl. nem jelenik
meg semmilyen informécié. A kijelzé barmelyik gomb megnyomasaval aktivélhato.

- A pontos mUkodés feltétele, hogy a bekotést kovetéen pontosan be legyen allitva az aktualis datum,
id6 és a foldrajzi elhelyezkedés.

Jeldlés Bekotés Uzemmodok elsdbbsége
Uzemméd elsébbségi szint Kijelz6 Uzeméd
I bb prioritasd
Al 16 18 26 28 T e »»> | o/ oeEd kézi vezérlés
>> oN /oFF R “Szabadsag” izemmod
on / OFF id6program LIZE]
s >
A 15 A5ZTRO asztro
— 1 Egy csatorna egyidében m(ikddhet ASZTRO és IDOPROGRAM szerint is.
—— Q LV }‘{
Terhelés tipusa @O0 C C ? 03 & é — LN —-—
a AC5a
AC1 AC2 AC3 kompenzalatlan kompenzalt AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktus anyaga 230V / 3A (690VA)
AgSnO,, érintkezé 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V/3A 230V /3A (690VA) | bemeneten C=14uF 1000W X 250V/3A X
¥ | o | BT @ | © |
Terhelés tipusa Y YL Elﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktgs anyaga

AgSnO,, érintkez6 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V / 6A 24V /2A x
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Miiszaki paraméterek

Jelolések a leirasban

Tapfeszultség csatlakozok:

SHT-4
A1-A2

Tapfesziltség:

AC230V/50-60Hz

Teljesitményfelvétel:

ACmax.14VA/2W

Tapfeszultség tirése:

-15%; +10 %

Sajat aramforras:

igen

Atéllas nyari/téli idészamitésra:

automatikus

Kimenetek

Kontaktusok szama: 2x valtéérintkezd (AgSnO,)
Névleges dram: 16 A/ACT*
Kapcsolasi képesség: 4000VA / AC1,384W /DC
Taldram: 30A/<3s
Kapcsolhato feszultség: 250V AC1/24VDC
Mechanikai élettartam: >3x107
Elektromos élettartam (AC1): > 0.7x10°
Idébedllitas

Valés idejli biztonsagi mentés: 3év

Pontossag: max. £ 1 s naponta 23 °C -on
Minimum bedllithaté érték: 1 perc

Adatok megérzése: min. 10 évig
Programozas

Programhelyek szama: 100

Program: napi, éves (2099 -es évig)
Kijelzo: LCD kijelz6, hattérvilagitassal

Egyéb informacidk
Mikodési hémérséklet:

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Tarolasi hémérséklet:

Elektromos szilardsag: 4 kV (tapfeszultség - kimenet)

Beépitési helyzet: tetsz6leges

DIN sinre - EN 60715

Felszerelés:

Védettség: IP10 a csatlakozdk,

IP40 az elélap feldl

Tulfesziltségi kategoria: .

Szennyezettségi fok: 2

Max. vezeték méret (mm?): témor max. 2x 2.5 vagy 1x 4/

érvég max. 1x 2.5 vagy 2x 1.5

Méretek: 90 x 35.6 X 64 mm
Tomeg: 126 g (elem nélkiil)
Szabvanyok: EN 61812-1,EN61010-1

* A relé kontaktusainak folyamatos terhelhetésége maximum 16 A / AC1, 55 °C kérnyezeti
hémérsékleten, a bekotd kabel gyarté altal javasolt héellendlldsa (min.) 105 °C.

**Ha a kiilsé hémérséklet megkozeliti a -20 °C-t, a kijelzés minésége romolhat, mely nem befolyasolja
annak makodését.

Figyelem

Az eszkéz egyenfesziltségli, vagy véltakozd fesziiltségl (230 V) halézatokban torténd
felhasznalasra készilt, alkalmazasakor figyelembe kell venni az adott orszag ide vonatkozo
szabvényait. A jelen Gtmutatdban talalhaté miveleteket (felszerelés, bekétés, beallitas, izembe
helyezés) csak megfeleléen képzett szakember végezheti, aki dttanulmanyozta az Utmutatot és
tisztaban van a készllék miikodésével. Az eszkdz megfelel védelme érdekében bizonyos részek
elélappal védenddk. A szerelés megkezdése el6tt a fékapcsolonak “KI” dllasban kell lennie, az
eszkoznek pedig fesziiltségmentesnek. Ne telepitsiik az eszkozt elektromagnesesen tulterhelt
kornyezetbe. A helyes m(ikodés érdekében megfelelé Iégaramlast kell biztositani. Az tizemi
hémérséklet ne Iépje tul a megadott miikddési hdmérséklet hatarértékét, még megndvekedett
kiils6 hémérséklet, vagy folytonos lzem esetén sem. A szereléshez és bedllitashoz kb
2 mm-es csavarhtizét hasznaljunk. Az eszkoz teljesen elektronikus - a szerelésnél ezt figyelembe
kell venni. A hibatlan miikodésnek Ugyszintén feltétele a megfelel6 széllitas, raktarozas és
kezelés. Barmely sériilésre, hibas miikddésre utalé nyom, vagy hidnyzé alkatrész esetén kérjik
ne helyezze Gizembe a késziiléket, hanem jellezze ezt az eladonal. Az élettartam leteltével a
termék Ujrahasznosithato, vagy védett hulladékgydjtében elhelyezendé.
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o 0@ @ | belépés a programozas meniibe
¢ @ mozgas a meniben
‘13 |0—
érték allitasa
eo.e
‘go=. % értékek gyors beéllitdsa
e @ belépés a meniibe
0 @ ®
nyugtazas
o @ egy szinttel feljebb
%% ® gy J
O visszalépés
<% @ | Visszatérés az alapértelmezett
t. meniibe

Az eszkdz megkiilonbozteti a révid és hosszd gombnyomast.
Jelolése a leirdsban:
- rovid gombnyomas (< 1s)
- hosszi gombnyomas (> 1s)
30 mp tétlenség utan (az utolso, barmely gomb megnyomasatol szamitva) az eszkdz automatikusan
az alapértelmezett mendure valt.

Nyelv kivalasztasa

.
1 %o
.'E"SE%E _'a
1.
18:5¢
? SLOVENSKY
POLSH
. = = e E5FF -
TINE/DATE %opnons @ LANGUARGE puccH @ ey
CESKY
eNGLT
opciok nyelv i« ) @
kivalas:

Ztasa ;

@ - hosszu nyomas (>1s)
- révid nyomds (<1s)

Az elem cseréje

Az elem cseréje az eszkoz szétszerelése nélkiil elvégezhetd.

FIGYELEM
- az elem cseréje csak a tapfesziiltség lekapcsolasa utan végezheté el!!!
- az elemcserét kovetéen a datum és az id6 Gjboli bedllitasa sziikséges!!!

- huzza ki az Elemtarté modult

- vegye ki a régi elemet

- helyezze be az Uj elemet pozitiv polusaval (+) felfelé, egy sikba az Elemtarté modullal

- tolja be az Elemtarté modult teljesen a helyére - Ugyelve a polaritasra (+ felfelé) - a kijelz6n
1 mp-ig az eszkéz neve és a szoftver verziészama olvashatd

- kapcsolja vissza a tapfesziiltséget



A meniirendszer

Asztro mod beallitasai
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ASZTRO 1D0/0ATUM 100 PROGR moboK orPCioK VEGE RSZTRO
asztro datum /id6 idéprogram kapcsold tovabbi eszkéz
izemmaéd beéllitdsa beallitasa izemmod beallitasok - = - o o -
besllitasai és modositdsa 00 PRPRELTE | (@) NARSUGTE @ 100
g2 eg
[N rrad
az aktualis % Q/e (@)
100 100 H0ZZAAD AuTo NYELY {;ag%sg;i napkelte napnyugta
idépontjai idopontja az idépontja az
aktualis napon  aktudlis napon
csillagészati id6 aktualis id6 program automatikus nyelv beéllitasa
(napnyugta / beallitésa hozzéadasa kapcsold tizem- Rey *e
napkelte) mod bedllitasa - - - - ;5.._5.25.. tu' -
171
SZIMULARCIO £ HONAP NAP. | SZINULARCIO
'll’l lﬁ IE’ Il IE ll!gi o J®
Co 1w, 1 nw. i zs--sz% fir}
) m bedlli g
SZINULACID oATun SZERKESZT SZABROSAG UZENORA n:g i % % % E,' ,_"_3 % ®
lagaszati év hénap nap a beallitott nap
idépontjai beallitasa bellitasa beallitasa idépontjai
aztro idé6 meg- datum beallitasa program szabadsag csatornankénti
jelenitése a kért modositasa tizemmod tizemora
idében bedllitasa - -
% % - NAPKELTE ¢ DAPNILGTE - Allitsyk b§ az idéeltolodast ugyan-
OFFSET o BG . E’IU OFFSET az mindkét csatorna a terméket.
HHPHE%EH I‘ﬁﬂ‘Y’:l'%E’L'H
OFFSET 100 NYARI/TE TORLES MANUARL 100 MODOSITA azasat- - 8 g ] @/@ =E & i ®
ronémiai
N Pap s P . o o idépontok napkelte offset napnyugta offset
az asztro-kapcsolds nyéri / téli program torlése kézi izemmaod id6korrekcié beallitdsa korrekciéja +206ra +20ra
korrekcidja +2 6ra idészamitas +12.6 5/ nap tartoméanyban
tartoményban. beallitasa NYUGTR-OFF - KELTE -ON
- - a relé napnyugtakor kikapcsol,
- CSATORNA T . napkeltekor bekapcsol
(it = - USTA noo NYUGTA-ON - KELTE -OFF
oo R HET NAPUR LSATORNA NAPNYLUGTR - a relé napnyugtakor bekapcsol,
automatikus H % ® napkeltekor kikapcsol
- . . h asztro NAKTIY
EIS\?‘W Jeerméd " e orle, Jzemmdd csatorna, eléprogramozott lizemmad - asztro méd kikapcsolasa
- legaldbb egy csatornan aktiv
az asztro funkcid, a kijelzén az
- L‘IJE'SZHGM . oS DESZFIGM AUTO szimbélum jelenik meg.
LOKALITRS AU FORM RLAEliE - ha legalabb egy csatornan van
megadva eltolas az asztrondmiai
atelepités datum formatum Eel>1|' ) ® idére, akkor a kijelzén az Auto+t
helyszinének bedllitasa eallitasa elérogramozott  eléprogramo- szimbolum jelenik meg
beallitasa orszagok zott vérosok
kivalasztasa kivalasztasa
- = - - . A koordinatak
KOORD SZELESSEG (@) HOS5ZUSA ) 100 ZONA _ () KOORD Bsszes parameéterét
100 FORAATU 19 17 1.0 (szélesség, hosz-
VEGE U rug sz0isag és id6zona)
: % % % @  keézzel kell megadni.
idéformatum @ - hosszu nyomas (>1s) ® foldrajzi foldrajzi idézéna
beallitdsa - révid nyomas (<1s) szélesség hosszusag kivalasztasa
@ - hosszt nyomés (>1s)
O-révid nyomas (<1s)
Id6zénak Helszin - alapértelmezett helyek
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY MILNIUS
e NORWARY
oNoNoNoNoNoNoNoNoNo NN N N NoNONONONONON o Wo Mo MOS0 JE—.", -
PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
TALLINN BUCHAREST
FRANCE RUSSIA
=] 2 PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
) @ BERLIN NOVOSIBIRSK
(1) A o (D nUMCH ST-PETERSBURG
GREAT BRITAIN SOCH!
&) EDINBURGH SLOVENSKD
LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
HOLLAND KOSICE
MSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
BUDARPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
110029 (-8 (7 -6 -5 -4 302 -1 0 [+ 42 +3 +4 4546 +7 +8 +9 +10+11+12 ) UKRAINE
IRELRND DONETSK
ouBLIN 24
ITALY ODESSA
ROMA
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beallitasa

Datum és idé
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- o o program
Ha a memoria megtelt, a kijelzén a Q:—) kivalasztasa *
TELE sz6veg jelenik meg. )\
Amennyiben a programmemdria =
iires és On programot szeretne PEEE
modoa‘tam-vagy- toroIni a kijelzén az @ hosszi nyomés (>15)
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Kapcsolasi iizemmod beallitasa
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I
automatikus
kapcsolas % ©
lizemmod

csatorna kivalasztasa

ka

pcsolasi program

kivalasztédsa
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._"_I ll-l. - ll. 15 ll 17 ll-l - l' - ll
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szabadsag
e % 9% b b ®
a szabadsag kezdetének bedllitasa a szabadsag végének beallitasa
OFF SZABADSA
®
" NEARKT
- CSATORNA . -
A kijelz6 szimbdlumai: AANUAL - 8 Occ MANLIAL
. o . s PR . . CSATORNA
- a véletlen Gzemmad aktivalasakor - VELETLEN - megjelend | o
szimbolum &, kézi izemmod U kézi izemméd ®
_ SZHBHDQ;’E mod: bekapcsoldsa
- a M jel vilagitassal jelzi a beallitott “szabadsag” maédot. csatorna kivalasztasa %
- a M el villogasa jelzi, hogy a szabadsag méd aktiv.
- amennyiben a 8 jel nem vilagit, a szabadasg méd vagy &
nincs beallitva, vagy mar lefutott. VEGE
-a kg2| vlezerles.t az ?dgtt c§atornanak megfelelé @ @ hoss20 nyomés (515
szimbolum villogésa jelzi. & O-révid nyomés (<1s)
Egyéb beallitasok
SLOVENGKY
|DFF e Elu oy L) g POLSH oy
ESPAN|
575 11 @3 ASZTRD Ofpp- o006 — @3- MIELY purs PO NYELY
' A -~ [
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Idékorrekcid:

Allithat6 0.1 s/ nap lépésekben.

A masodperc értékkel 10 nap a korrekcié beallasi ideje.

Az id6korrekcio gyarilag bedllitott és mértéke termékenként valtozd, annak

100 nODoS

idékorrekcié

csatorna beéllitasa

®

a kivalasztott csatorna 6sszes
kapcsolasi idétartama

-

100110005
| 25 ~@> oo nooos

100 MoDoSs
- b ®
%

idékorrekcié +12.6 mp/nap
tartomanyban

érdekében, hogy a valés idét kijelz6 6ra a lehets legkisebb eltéréssel mérje az VEGE
id6t. Az id6korrekcid mértéke tetszés szerint beallithatd, azonban RESET utan o
N L, P hosszu nyomas (>19)
automatikusan a gyari értékre all vissza. ® O- révid nyomas (<1s)
Reset
_ A RESET gomb megnyomaséhoz hasznaljon révid, tompahegy(i eszkozt (ceruza vagy max.
1z %o e o 2 mm-es csavarhtizé).
15-5ER- 17 ASTRD 0 -SEP- 1D
'I C'El c‘j 83 nnuu A kijelzén egy masodpercre megjelenik az eszkoz tipusa és a szoftver verzidja, majd az eszkéz
B = — = e oo o azalapbedllitdisok médba megy at, ami annyit jelent, hogy az alapnyelv angolra valt és minden
) - T ene T eue T ene korabbi bedllitas térlésre keriil (fényerésség szint, ddtum /idé, felhasznaléi programok).
. 0 e * 00 L e ) Y K prog

SHT-4 programozasi példa

1-es csatorna bedllitasa: relé napnyugtakor - 10 perc eltolassal bakapcsol, napkeltekor + 20 perc eltoldssal kikapcsol, de hétf6t6l péntekig 23:00 és 3:00 6ra kozott is kikapcsolt allapotban van.

g Yo

B576-10 [Pr) HSZTE’U @ /o0 noo
u % !

- 106

PROGRAN @) L SHTUJE'I‘IFI NAPIPROG () A ORA PERC
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% UFFSETW
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™
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™
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Caracteristici Descriere

SHT-4 timer astronomic, este utilizat pentru controlul automat de aparate in timp real. Cronometrul
functioneaza tot timpul anului, farad a fi nevoia de intretinere continud, cu costuri de exploatare
minime si economii maxime de energie electrica. (De exemplu, pentru reglarea incalziri, pompelor,
ventilatoarelor, iluminatului public etc). Tehnica poate fi controlate in timp prin cicluri regulate sau pe
baza unui program de pre-setare.
Timer astronomic nu include senzorii optici sau alte echipamente externe. Dupa instalare, acesta nu
necesitd nicio operatiune speciald sau de intretinere. In cazul unei intreruperi de alimentare, contorul
de timp pastreaza toate valorile stabilite necesare pentru restabilirea activarii sigure a acestuia dupa
putere.
Functionarea ceasului-astronomic se bazeaza pe variatii in timpurile apus si rasarit pe tot parcursul
anului. Bazat la data curenta (ceas intern de timp real), se modifica in mod automat ori pentru activarea
sau dezactivarea, de exemplu, iluminat public. Actualizarile de timp sunt rezolvate in mod automat
pentru fiecare zi a anului. Utilizand functia Offset este posibil sa se modifice timpiide comutare sau
oprirea cu cate 120 de minute. Offset-ul este fix, adica acelasi pentru ambele canale pentru fiecare zi.
- Designul cu 2-canal (cu optiunea de atribuire separata a programelor si cu moduri pentru fiecare canal)
permite controlul a doua circuite independente.
- Moduri de comutare:
- RUTG - mod de comutare automata:
- PROGRAMME © - comutare pe baza unui program (sau astro timp).
- RANDOM [ - intrerupatoare aleatorii intr-un interval 10 - 120 minute.
- HOLIDRY M@ - Mod de vacanta - optiunea de a infiinta o perioada in care timer va fi blocat, adicd nu va
comuta programele pe set.
- MANUAL O - mod manual - posibilitate de control manual a iesiri releelor.
- Obtiunea de PROGRAN de comutare automata AUTE:
- ASTRO- comutari in functie de easul apus / rasarit calculate pentru data si locatia geografica introduse.
Acest timp poate fi corectat cu + 2 ore.
- TINE PROGRANME - comutare bazata pe o pre-setare a timpului programului.
- Capacitatea de memorare a 100 programe de timp (comun pentru ambele canale).
- Programarea poate fi facuta atunci cand este pornit sau in mod de backup.
- Releele de iesire opereaza cu o tensiune de alimentare de 230V AC.
- Selectarea afisarii meniului- CZ / SK/EN/ES/PL/HU /RU (setat implicit din fabrica EN).
- Selectare pentru comutare automata intre vara / iarna bazata pe locatie.
- Stabilirea locatiei geografice (obtiune de selectie predefinita).
- Calcularea exacta a rasaritului si apusului prin introducerea datei, orei, latitudini, longitudini si fusului orar.
- lluminare de fundal a afisajului LCD.
- Instalare simpla si usoara folosind 4 butoane de control.
- Capac transparent sigilabil de pe panoul frontal.
- Timerul are o baterie de rezerva care pastreaza datele in cazul unei pene de curent (rezerva de tip de
backup de pana la 3 ani).
- Alimentare: 230V AC.
- 2 module, montabil pe sina DIN, terminale de prindere.

1. Borna de alimentare (A1 - faza)
2. Display cu iluminare

3. Orificu pentru sigiliu

4.Priza

5. Borna de alimentare (A2 - nul)
6. lesire - canal 1 (16-15-18)

7. Butoane de control

8. lesire - canal 2 (26-25-28)

9. Indicatie a zilei din saptamana
10. Indicatie (canal 1)

11. Indicatie (canal 2)

CONTROLUL ILUMINARII DISPLAYULUI

Activarea ecranului prin apasarea oricarei taste.

- La conectarea pentru prima oara a timerului, data si ora curenta precum si localizarea geografica
trebuie sa fie stabilite pentru corecta functionare a ceasului astronomic.

12. Indicatie data / meiu setari

13.Indicatie ora

14. Butoane de control PRG/ +

15. Reset

16. Buton de control MAN1 /-

17. Indicator pentru moduri de operare

18. Prezentare modul de 12/24h /
Apus-rasarit

19. Trecere de pe un program pe altul

20. Buton de control MAN2 / ESC

21. Buton de control OK

Alimemntat cu tensiune: Displayul este iluminat timp de 10 s de la ultima apasare a unui buton. Si
afiseaza pe display setarile - data, ora, ziua din saptamana, starea contactlui programului respectiv.
Activare permanenta a starii ON/OFF a iluminatului se face apasand sincron tastele MAN, ESC, OK.
Dupa activarea starii permanente ON/OFF a iluminatului, ecranul se va aprinde intermitent.
In stare de asteptare: Dupa 2 minute, afisajul trece in stare de somn-care nu afisaza nicio informatie.

Simbol Conexiuni Modul de precedere
Precedenta modurilor controlate Display Modul iesirii
Al 16 18 26 28 Modelul cu cea mai mare prioritate » » » on / oFFO Control manual
>> oN /oFF R Program de vacanta
on | OFF Program (X
>
A2 ASTRO astro
Pe un canal pot lucra simultan si A5TRD si PROGRAN.
= | o | = = | g 3
Tipul sarcinii 0592095 S 03 = LN —-—
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 necompensata compensata AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contactelor 230V/3A(690VA) capacitateal
AgSnO,, contacte 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA)  |maxpt compensare C=14uF 1000W X 250V /3A X
Tipul sarcinii Y YL Elﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contactelor
R}, @amitei Ue X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V /3A 24V /27 24V /6A 24V / 2A X
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Parametrii tehnici

Descrierea controlului

SHT-4
|
Borne de alimentare: A1-A2

AC230V/50-60Hz

Tensiune de alimentaree:

Consum: ACmax. 14VA/2W
Toleranta tens. de alimentare: -15%; +10 %
Back-up in timp real: da

Timp de vara/iarna: automat

lesire

Numar de contacte: 2x contact comutator (AgSnO,)

Curent nominal: 16 A/ ACT*
Capacitatea de conutatie: 4000VA / AC1,384W /DC
Curent de varf: 30A/<3s
Tensiunea comutata: 250V AC1/24VDC
Durata de viata mecanica: >3x107

Durata de viata electrica (AC1): > 0.7x10°
Circuitul de timp

Back-up in timp real: panala 3 ani

Precizie: max. +1s/zila23°C
Intervalul minim: 1 min
Salvare data penru: min. 10 ani
Circuitul programagil

Nr. de locasuri de memorie: 100

Program: zilnic, anual (pana in 2099)

Citirea datelor: afisaj LCD cu iluminat

Alte informatii

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Temperatura de operare:

Temperatura de depozitare:

Puterea electrica: 4 kV (alimentare - iesire)

Pozitie de operare: orice pozitie

Sina DIN EN 60715

Montare:

Grad de protectie: terminalele IP10,
IP40 din panoul frontal
1.

2

Categorie de supratensiune:

Grad de poluare

Dimens. max. a calblului fire solide max. 2x 2.5 sau 1x 4 /

(mm?): cu cleme max. 1x 2.5 sau 2x 1.5
Dimensiuni: 90 x 35.6 x 64 mm
Greutate: 126 g (fara baterie)
Standarde: EN61812-1,EN 61010-1

* La incarcarea contactelor relelui cu sarcina maxima 16 A / AC1 si temperatura ce inconjoara 55 °C,
producatorul recomanda folosirea cablului rezistent la temperatura (minim) 105 °C.

** La temperaturi de aproape -20 °C, poate fi afectata calitatea imagini afisajului dar nu afecteaza
functionalitatea aparatului.

Avertizare

Echipamentul este proiectat pentru a fi conectat intr-o retea monofazata alternativa si trebuie
montat conform normelor in vigoare din tara unde se realizeaza aplicatia. Conectarea se face
conform indicatiilor din aceste manual. Montarea, conectarea, programarea si intretinerea
se va face numai de catre electricieni autorizati care au invatat aceste instructiuni si functiile
echipamentului. Echipamentul are protectie la suprasarcina si perturbatii in alimentare. Pentru
functionarea corecta a protectie echipamentului trebuie s existe o protectie adecvata de grad
superior (A, B, C), instalata inaintea dispozitivului. Conform standardelor trebuiesc eliminate
toate perturbatiile, Inainte de instalare intrerupatorul principal trebuie sa fie in pozitia ,OFF”
si dispozitivul ar trebui sé fie nealimentat. Nu instalati dispozitivul fara surse de interferente
electro-magnetice excesive. Prin instalarea corecta se va a asigura circulatia aerului atat in cazul
functionarii permanente la temperatura ambianta dar si cand temperatura de functionare
este mai mare. Temperatura maximd a dispozitivului nu trebuie depasita. Pentru montare si
programare folositi o surubelnita de 2 mm. Dispozitivul este in intregime electronic - instalarea
trebuie s fie efectuata in conformitate cu acest fapt. Functionarea fara probleme depinde
totodata si de modul de transport, depozitare si manipulare a dispozitivului. In cazul in care
observati semne de distrugere, deformare, functionare defectuoasa sau parti lipsa, nu instalati
echipamentul. Adresati-va vanzatorului daca este posibil sa demontati echipamentul la sfarsitul
duratei de viata a acestuia, reciclati-l sau predati-l la centre specializate.
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L .
o 0@ @ | EIntrare in modul de programare
o @ Cautare in meniu
13 |%
Setarea valorilor
LR
o . . .
o= % Schimbarea rapida a unor valori
e @ Intrare in meniul dorit
0 @ ®
tO Confirmare
Intoarcere la nivelul superior al
..... ® meniului
O Pas inapoi
® @
o .t o @ | Intoarcere la meniul de baza

Dispozitivul recunoaste apasarile lungi si scurte.
In manual sunt marcate astfel:

- apasare scurta a butonului (< 1s)

- apasare lunga a butonului (> 1s)

Dupa 30 s de inactivitate (de la ultima apasare a oricarui buton) dispozitivul se va intoarce automat
la meniul de baza.

Setarea limbii

®
s
.'E"SE%E _'a

1.

18:5¢

? SLOVENSKY
POLSH
- - ~ e E° "
TINE/DATE %opnons @ LANGUARGE puccH @) LANGUAGE
CESKY
eNGLT
optiuni de selectgrea @

imbii : s
@ - apasare lunga (>1s)
- apasae scurta (<1s)

Inlocuirea bateriilor

Puteti schimba bateria fara a dezasambla dispozitivul.

ATENTIE:
Schimbati bateria doar daca ati deconectat dispozitivul de la sursa de curent!!!
Data si ora trebuie resetate dupa schimbarea bateriei!l!

- indepartati sertarul cu bateria Scoateti bateria originala

- introduceti o baterie identica sau echivalenta, asa incat marginea

- superioara (+) se aliniaza cu sertarul bateriei Introduceti sertarul in dispozitiv, fiind atenti sa
respectati polaritatea (+ sus)

- pentru aproximativ 1s, ecranul va afisa numele dispozitivului si versiunea de software

- puteti conecta dispozitivul la sursa de curent



Prezentarea generala a meniului

Afisajul astro si setari

0
1z o
i
16-5ER- 10
lg.SE
g

-

o e n-. "
ASTRO TIME/DATE TiME PROG MODES OPTIONS

stabilirea si afisarea stabilirea timpului stabilirea si ajus- moduri de
contactului astro si datei tarea programarii comutare
timpului
TINES TINE A0O AUTO

(rasarit / apus)

SIMULATE DATE EDIT HOLIDRY
afisarea timpului stabilirea timpului editare program mod de setare
astronomic pe zilele | curent vacanta
necesare

OFFSET SU-ul DELETE MANUAL

justarea timpului stabilirea contactu- stergere program mod de utilizare
astronomic cu luipentru timpul de
+2ore vara si iarna

nooE WEEK DRY
alegerea con- stabilirea afisajului
tactului astro pe zilele saptamani
LOCATION DATE FORM
stabilirea locatiei stabilirea afisari
de instalare formatului datei
TIME FORM

stabilirea afisari
formatului orei

Prezentare generala a zonelor de fus orar

afisarea timpului stabilirea timpului adaugare program comutare pe setare
atronomic curent automata

@ - apasare lunga (>1s)

Gl
T o

‘B-ser- 0
135
@

o

ASTRO

SN ERNR e -
TIES SUNRISE SUNSET TIMES
8"-'!:-' meo®

(8] rrad
afisarea % Q/
timpului @
astronomic  afisarea afisarea
actualizari actualizarii
rasaritului apusului
10
200
1N
N N » 15-NOk
1

SIULATE (@) YEAR @ MonTH DHI‘HE @ g
[t .
0. 1

co il ol

-

SINULATE

L0s:

WIS o IS o % 8:0c % ®

astronomic  stabilirea stabilirea stabilirea afisarea zilei
pentru anului lunii zilei necesare
ilele necesar necesare necesare
necesare
n. s
e« e
v SUI‘IEISF" N SUIYSEILI n -
OFFSET T L T L OFFSET
SUNRISE SUNSET

afisari
timpului compensarea cu compensarea cu
astronomic + 2 ore a rasaritului + 2 ore a apusului

Al .71
%ustama - E'ULl Q/@ “Coug ®

o =

- CHANNEL o TWE -
MoDE - w O MopE
CHANNEL 0 SUNSET-OFF

pre-stabilire I % % ®
automata

astariastro  glegere canal alegerea din stari
pre-stabilite
- - "
LOCATION COUNTRY COUNTRY ary LOUNTRY

stabilurea % % @
locatiei " .
alegerea din alegerea din
tarile orasele
pre-stabilite pre-stabilite
m - ™ "
m

Valoare pentru a seta ora de offset
este aceeasi pentru ambele canale
ale produsului.

RPUS OFF - RASARIT ON

- releul canalului selectat va opri
apusul soarelui, va porni rasaritul

RPUS 0N - RASARIT OFF

- releul canalului selectat va porni
apusul soarelui, va opri rasaritul

INACTIY

- contactul astro oprit

- dacé functia astro este activa
pe ultimul canal, este afisat
simbolul Auto

- simbolul Auto+t este afisat atunci
cand compensarea comutarii
timpului astronomic este progra-
mata pentru ultimul canal.

Cand introduceti ma-

o

EERE ) LOMGITUCE (@) TNEZONE_ (@) EnoRonsr nual coordonatele, va

EnD i g
@ latitudine longitudine alegerea
fusului orar

Locatia - pre-satbilirea locatiei

trebui sa introduceti
toti parametri (latitu-

® dinea, longitudinea,
fusul orar).

@ - apasare lunga (>1s)
O- apasae scurta (<1s)

0006000600000 o

AUSTRIA
INNSBRUCK
WIEN
BELARY
INSK
® @ F O rrounrerumLmn
PRAHA
BRNG
05TRAVA
HRADEC KRALOVE
CESKE BUDEJOVICE
£5TONA
TRLLINY
FRANCE
PARIS
@ GERMAN
BERLIN
AUNCH
GREAT BRITAIN
EDINBURGH
LonooN
HOLLAND
AISTERDAN
HUNGARY
| BUDAPEST
DEBRECEN
10411412 pah
IRELAND
ouBLIN
1TALY

ROMA

LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

KIEV

OBESSA



Setarea datei si a orei

105w o . . - - - .
6-5ER- 10| -@—3-| ASTRD TINE/DATE | ~@)—p-| TIE @ MNIHTEC @>|TIE
1. 1.
i85 0.co
programare ceas ®
programati ora programati minute
S
b
\
™ m s o -
DARTE @) YEAR A MONTH oRY_ DATE
00 r IE' [ ] [
co g . 11 lb, 11
programare Data % % G;f ®
programare AN programare LUNA programare ZI|
0
%
\ 4
i »-.
SU-Ut @ @> SU-ull
m W USA
programarea SU-UI EUR N @
comutarii orei programare comutarii intre ora
devara/iarna de vara si iarna, in functie de
+ zona geografica
b %
Y ‘
vy
WEEK DAY
&>
progrramarea zilei
saptamanii

S)
/

<2

™
SEP 10

DATE FORM

DATE FORM | 6oy I6/5EP/10 ®

format data

©
/

<2

™

TIME FORM

-

TinE FORM

®

format orar

END
@ - apasare lunga (>1s)
O - apasae scurta (<1s)
Programul de timp
- 10, s
10 e o = = = = CHANNEL = aur -
20
6-sep- oj@iAsTRD o)\ TINE PROG (@) ADD (@) PRo5 ® = C-' ORYPROG (@) ™ Ao
l85 El 1 |cHanneL —— out =
([ [N} ]
adauga ! program @
program % Zilnic
ecrancanal 1 ecran canal 2 programare programare programarea activitatii
minut i i
optiune canal pentru o zi a saptamanii
P 6.
- " - ~ - ~
@ ot |@|ory @|Hour _ _ @ mrure_ _ \@|Aoo
) n®ME @ 15 11 IBL’ @ :G.CE ©
([ 1o, 1w, i 12 12
% % % % B ®

R anual
1O ecrancanal 1 ecran canal 2 programarea programarea programarea programarea programarea
_ anului lunii Zzilei orei minutului
IB.LI'I
[ | W}
)4 [
s - CHA -
eoir PROG = MUNUTE
0 crammee 562 )
ui | I0EIC) |
editare % [} % Z N
am |-
progr optiune % ecrancanal 1 ecran canal 2 ajustarea ajustarea ajustarea programului activitatii
* orei minutelor pentru ziua saptamanii
program ajustare canal
- H - - - - . -
YEAR PROG (@) 1o¢ @) 9EAR @|AonTH (@)oY (@) HOUR MUNUTE A0D
% o @EE n @M I 118 '8"--' 0.3
(o [ O [ A I 10, 11 o IC-3C
’ 0 0 0 O 0
* Apasand scurt @ puteti comuta ogamalui — % %6 % % % ®
numarul programulL“ SI aﬁsarea anual ecran canal 1 ecran canal 2 ajustare an ajustare luna ajustare zi ajustare ora ajustare minut
setarilor acestuia. Folositi % -
pentru a comuta intre programele
prestabilite. Tinand apasat @ puteti v
trece la pasul necesar - CHANGE /
- . ».. ».. o
DELE,E.- Daca nu dor|t|' aceasté, DELETE @ PRI5 DELETE
apasati @ pentru a ajunge in Fl:
programarea generala, fara alte u
. . stergere %
modificari. program
R @ alegerea
Daca memeoria programelor este “/O programului *
plina, pe ecran veti vedea mesajul
FULL. ™
Daca memoria este goala si vrei sa |F"7
schimbi sau sa stergi un program, @ apasare lunga (>15)
- apasae scurta (<1s)

ecranul va afisa - £1PTY,
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Setarea modurilor de comutare

£l
10F ae 0 o

i35

=
E-SEP- 0 @ ASTRD. G noDEs

- CHANNEL RANGON -
auto s -
CHANNEL PROG AT
[}
I
mod comutare
automata % % ©
selectare canal alegere program
comutare
- "~ s s »-. »-. »-, s
HOLIDAY on @) YEAR @) MONTH @) 0AY. HEAR I'IDI‘!TH HOLIDAY
O58 n®ME 1 ®%E 11®5 n®ME %6
N ] 1, i L R I o Y Y ID, I l I

mod vacanta % % % % % % ®

programarea datei de inceput a vacantei programare data de sfarsit a vacantei
OFF HOLIoRY
®
Ce vedeti pe ecran: ” INACTIVE
- cand un mod aleatoriu este activat - RANDZM - simbolul m CHANNEL - =
este aprins. MANUAL EHFINNEZ 8 noe MANLAL
- cand modul vacanta este activat - HOLIDAY - simbolul 8 | o
este aprins. mod manual U comutare pe modul ®
- modul de HOLIOAY: G manual
- simbolul 88 aprins, indicd modul de vacanta. alegere canal %
- simbolul 88 clipind, indica modul de vacanta.
- simbolul 8@ nu este iliminat daca modul vacanta nu este ]
programat sau, perioada de vacantd a expirat. EnD
- cand modul manual este activat, simbolul & este aprins si, @ apasare lunga (>15)
canalul controlat manual clipeste. ® O-apasae scurta (<1s)
Setarea obtiunilor
| SLOVENSKY
|WF e EID oy L) g POLSK oy
e
' E' 0-@» AsTRe Y oPTIonS LANGURGE ™ LANGUAGE
10 gLz e
Alegere limba ®
%
- s
»« CLEAR OPERATING
CHANNEL
s . -
OPERATING CHANNEL SHOW ®
| s
]
—@-»> 08002860H —@)—p OPERATING
Ore de operare % % ®
Ore de operare Numarul totoal de ore de @
comutare, cand aparatul este
conectat la canalul selectat
- TIE CIJRE'
TINE CORR - 25 -@> e R
TINE CORR_
- |
timp de corectie ! @
Corectie timp: corectlede timp de
Unitatea de modificare este de 0.1s / zi. 126
Valoarea numerica se refera la secunde / 10 zile.
Corectia timpului este programata din fabrica si este individuald pentru fiecare -
produs astfel incat, contorul de timp real va functiona cu deviatii minime. Valoarea £no

corectiilor de timp poate fi ajustatd arbitrar dar, dupa RESET-area produsului;

valoarea revine la cea de fabrica.

Resetarea

@ .—apasarelunga (>1s)

O- apasae scurta (<1s)

SHT-8 i SHT-4

O Apasarea scurta a butonului ascuns - RESET- cu un obiect neascutit (ex.: creion sau surubelnita
ASTRO ZDUT--SE&- 0 cu un diametru de cel mult 2 mm).
r.0r ) . - o . :
) g Tipul dispozitivului si versiunea de software vor fi afisate pentru 1 secunda, apoi aparatul va
. o SHT6 oo intra in modul implicit. Aceasta inseamna ca limba este setata in EN, toate datele sunt zero
Y™ P ™ (functia lumina, ora / data, programele de utilizator, functiile dispozitivului).

Exemplu de programare a dispozitivului SHT-4

Programarea canalului 1 sa comute de la apus, cu o compensare de 20

T o o . .
20

minute pentru rasarit si de -10 minute pentru apus, cu deconectare de la orele 23.00 la 03.00, de Luni pana.

?’5'-~55p~- 10 @ AsTRO TINES @/Q MoDE CHANNEL . SUNSET-ON @) MODE % OFFSET @ SU/‘!E'/SE . SUl'l":‘Er"_, @ OFFSET @ ASTRO % TINE PROG (@ AOO
1852 ] Uc0 Uy
£l i
- ™ & 10 o - s LI = CER o . s . 100 ™
PROG CHANNEL DAY PROG out HOUR UNUTE s m " A0D PROG CHANNEL 0AY PROG out
n1® @ Lj:'u'unej.nn e 6 are rne @
[ ! Jog Jog o (N} I
al m"" o
og. . 5 8 = [ @ o g ‘ﬁi Moot ©
HOUR @ MWUTE_ _ @ P % - AO0D @ b-SEP- 0
l'l l ll'l Fl i ~ - 1.
g on 1858

%%

@ - apasare lunga (>1s)
O- apasae scurta (<1s)
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SHT-4

LindpoBor KommyTpyOLWMiA TaliMep C acTpONporpammon

A E & CE

XapakTepucrnka

OnuncaHme ycTpoincrsa

Linpposoii KommyTupylowmii Taiimep C acTponporpammoii SHT-4 cnyXut ans aBTOMaTMyeckoro
ynpasfieHns BCcemMn npubopamy B 3aBWCUMOCTU OT PeanbHOro BPeMeHW Kpyrblil rop 6es
HeobXOANMOCTU MOCTOAHHOTO OOCNYXMBaHMA, C MUHMMaNbHbIMU 3aTpaTtamm U MaKCMasbHbIM
cbepexeHnem aneKTposHernu. Hanpumep, BkntoueHne o60rpesa, HaCoCOB, BEHTUNATOPOB, NYGANYHOTO
ocBeleHnAs 1 T.n. Mprubopamn MOXHO ynpaBfATb B OMPEAEN&HHbIX BPEMEHHbIX LMKIax win B
COOTBETCTBUM C YCTaHOBJIEHHOW NPOrPamMMOiA.
AcTpouachbl He cofiepaTb HU OMTUYECKNX CEHCOPOB, HU APYTMX BHELIHMX YCTPOWCTB. [ocne ycTaHOBKM
He TpebyloT cneuyanbHOro yxofa unu obcnyxmeaHma. NMocne oTKNIOUEHUA NUTAHWA COXPAHAIOTCA B
NamATY BCE YCTaHOBJIEHHbIE AaHHbIE, HEOOXOANMbIE [J1A MOBTOPHOTO BKJTIOYEHMA.
MprHUMN paboTbl TaliMepa BbiTeKaeT 13 paKTa, UTO B XOAE rofla BPeMA BOCXOAa W 3aKaTa CoMHUa He
ofuHakoBoe. Ha 0CHOBaHMV TeKyLLero BpemeHu (BHyTPEHHME Yacbl peasibHOro BpeMeH1) aBToMaTnu4ecku
nepecTpanBaeTCcA BPeMA BKJIOUEHWA U BbIKMIOYEHNA, HanNp. NMy6AMyYHOro ocseleHns. AKTyanusauma
BPEMEeH pellaeTcsi aBToMaTU4eCckn ana Kaxporo aHA B rogy. OyHkuua Offset koppektupyet Bpems
BK/IOYEHWA U BbIKMNIOYEHUA B AnanasoHe + 120 muHyT. Offset ABnAeTca TBEPABIM, T.€. OANHAKOBLIM 1
[lecTByeT Ans 060UX KaHanoB Kaxabli AeHb.
- ABYKaHaNnbHOe MCNosiHeHre (K KaXaomy KaHany MOXHO OTHeCTU CaMOCTOATENbHYI Nporpammy v
ZIPYrol pexum) - NO3BOJIAET yNpaBJiATb ABYMA Ha3aBUCUMbIMM KOHTypaMu.
- Pexxumbl kommyTaLmu:
-ABTO - peXnM aBTOMaTUYeCKOro BKIIOYeHUsA
-nrarPAmA © - BKIIOYAEeT B COOTBETCTBMM C IPOrPaMMOit (aCTpO Ui BpeMeHHas nporpamma)
- Ca94AuH [ - BKNlouaeT ciyyaHo B npomexkyTtke 10-120 MuH.
- NEPEPHE BB - KaHUKYNAPHBIM PEXWM - YCTAaHOBKA BPEMEHMW, B KOTOPOM GyAeT YCTpPOMCTBO
6710KMPOBAHO - BKJIIOYAETCA B COOTBETCTBUM C YCTAHOB/IEHHOW MPOrpaMmmon.
- PY4HEL O - pyUHOI PEXUM - MaHyasbHOe ynpaBieHue OTAebHbIMU BbIXOAAMU pee.
- BO3MOXKHOCTb PO PAMMA aBTOMATUYECKN BKTIOYaTb A3 TO
- ACTRD - BK/IOYAET B COOTBETCTBMM C MCUMCNIEHHbBIM 3aKaTOM/BOCXOAOM COMHLIA U B COOTBETCTBUM C
[[aTon v reorpaduyeckoil LUMpoTon. [laHHOe BpeMsi MOXXHO KOPPEKTMPOBATH + 2 Yaca.
- BPEM-NPOC - BKNIOYaeT B COOTBETCTBUM C YCTaHOBNI@HHOW BPeMEHHON nporpammon
- 100 MeCT B NamATy ANl BpEMEHHOW Nporpammbl (ans obenx nporpamm)
- NPOrpamMmMypoBaHue OCYLLIeCTBIAGTCA NOJ, HaNpPsXKeHNEM 1 B peXxnme pesepsa
- BbIXOZbl pesnie paboTaioT ToNbKo nog HanpskeHnem AC 230 V.
- BbI6op oTO6pakeHnA meHto - CZ/ SK/EN /ES/PL/HU /RU (npeaycTtaHoBneHo ot nponssogutens EN).
- BbI6Op aBTOMaTMYeCKOro nepexofa 3uMHee / neTHee Bpems rno obnactam
- BbI6OP reorpaduyeckoii nNokaumm (NpeaycTaHoBEHbI HEKOTOPbIE NOKaLn)
- TOYHOE UCUKCIeHMe BOCXOfa M 3aKaTa CONHLa NyTém BBefEeHWA AaTbl, BpeMeHu, reorpaduyeckoin
LIMPOTbI M JONFOTbI U BPEMEHHOrOo MnoAca.
- noacseyeHHbI LED gucnnen
- NPOCTOe 1 BbICTPOE ynpasneHne NPu NOMOLLMN 4 KHOMOK
- NIoMbUpoBaHHas Npo3payHas Kpblllka NepeaHen naHenu
- pe3epBHbIN XOA 1 COXPaHEHVe AaHHbIX NPU BLIKMIOYEHNN NUTaHWA obecneynBaeT 6aTapelika (peseps
o 3 net)
- nutaHne: AC 230V
- 2-mopynbHoe, Ha DIN peliky, XoMyTHble KneMmbl

- ﬂ!’lﬂ I'IpaBVIJ'IbHOI;I pa6OTbI acTpoyacoB nNepsBoe BKOYEHUE TpeﬁyeT BBeeHNA TeKyLlero BpemMeHun,
AaTbl 1 reorpadpmyeckom noKaumu.

Cxema MopknioueHne

1. Knemmbl nogauv HanpsaxeHus (A1)
2. dncnnei c noacBeTKOM

3. MecTo ana nnoméwl

4. BbiABMXXHOW MOAynb

5. Knemmbl nofaumn HanpsaxeHus (A2)
6. BoixoaHou kaHan 1 (16-15-18)

7. KHonku ynpasneHunsa

8. BbixoaHoOW KaHan 2 (26-25-28)

9. 306paxaeT fieHb Heagenn

10. CurHanmsauma KaHana 1

11. CurHanusauma KaHana 2

12. OTobpaxeHwve aatbl / MEHIO HACTPONKMN

13. OTobpakeHve BpemeHn

14. KHonkKa ynpasneH. PRG / +

15. Cépoc

16. KHonka ynpasneH. MAN1 / -

17. UHAMKauma paboumnx pexxMMmos

18. OTobpaxaeT 12/24y pexum /
BOCXOA-3akaT COnHua

19. 'HAMKauma nporpamMmmbl KOMMyTaLms

20. KHonka ynpasnenuna MAN2 / ESC

21. KHonka ynpasneHua OK

YMPABNEHWE NOACBETKOW ANCNIIEA

Mog HanpsxeHnem: CTaHAAPTHO AMCMNEN NOACBEUMBAETCA Ha BpeMa 10 C OT MOMEHTa HaxaTus
nio6boi N3 KHOMOK. Ha Ancnnee NoCcTOAHHO OTOBpaXkeHbl HACTPOWKY - AaTa, BPeMs, ieHb Hefenu,
COCTOAHME KOHTaKTa 1 nporpamma. MoctoaHHo Bkn. / Bbikn. nponsoiiaeT nocne oAHOBPEMEHHOIO
anutenbHoro HaxAatnA kHonok MAN, ESC, OK. MNMocne aktBaummn noctosiHHoro Bkn. / Bbikn. -
OCBELUEHHbIN JUCMNeR KOPOTKO MUTHET.

Pexxvm pesepsa: nocne 2 MUHYT ANUCMNeR NepeKsioyaeTcs B PEXMM CHa - T.e. He oTobpaxaeTtcs
nHpopmauus. lucnnein akTMBMPYETCs NOCE HaXKaThA 060N 13 KHOMOK.

MpropuUTEeTHOCTb PEKNMOB

Al

16

18 26 28

A2

MpuropuTETHOCTL PEXMMOB ynpaBieHns Aucnnein Pexum Bbixoaa
NpYOpUTET pexiMa ynpaenerus > » on / oFFO pyuHoe ynpasneHue
>> | on/oFFem PesKIM KaHIKy!
oN | OFF BpemeHHas nporpamma [HEF]
> ASTRO acTpo

ACTPO 1 BPEMEHHASA MPOrPAMMA moryT paboTaTb OfHOBPEMEHHO Ha OHOM KaHane.

—— @ Q @LV } ‘{
Tun Harpysku cos ¢ 2095 ? = = SANANS ===
a
AC1 AC2 AC3 He KOMMeHcMpoBaHHoe | KOMNEHCpoBaHHOE AC5b AC6a AC7b AC12
Mar. KoHTakToB 230V/3A (690VA) makc,
AgSnO,, KOHTaKT 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V / 3A (690VA) sxopawme C=14uF 1000W x 250V /3A x
Tun Harpy3Ki Y YL Elﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mar. KOHTaKTOB
R0, ety et X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V / 6A 24V /2A x
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Texnnyeckmne napamerpbl

OnuncaHve ynpasneHns

SHT-4
- _____________________________|
Knemmbl nutaHua: Al1-A2

AC230V/50-60Ty
ACwmakc. T4VA/2W
-15%; +10 %
DA

aBTOMaTU4yecKku

HanpsaxeHune nutaHua:

MolyHocTb:

ﬂOﬂyCK HanpAXeHua NnTaHnA:

Pe3eps xofa peanbHOro Bpem.:

MNepexop Ha 3um./neTHee Bpemsa:

Bbixon
KonmnyectBo KOHTaKTOB:

2x nepeksioy. (AgSnO,)

HomuHanbHbI TOK: 16 A/ ACT*
3amblKatoLlas MOLHOCTb: 4000 VA /AC1,384W /DC
MyKoBbIN TOK: 30A/<3c
3ambliKaloLee HanpsaxeHue: 250V AC1/24VDC
MexaHuyeckas Xn3HeHHOCTb: >3x107

. Kn3HeHHoCTb (ACT): > 0.7x10°
BpemeHHoI1 KOHTYp

Pe3epB peanbHOro BpemeHu: 3roga

TouHOCTb X0Aa: MaKc. £1 ¢ 3a aeHb npu 23 °C
MWUH. nHTepBan KOMMyTaLmMn: 1 MUH.

CpOK XpaHeHVA AaHHbIX MPOT.: MWH. 10 net
[porpamMmHblit KOHTYP

Konnyectso Ayeek namatu: 100

Pexvm npor.: nHeBHoW, rogoBoi (ao 2099 r.)

WN306paxeHre aaHHbIX: LCD gucnnen c noacseTkom

Ll,gyrme napameTpbl

Pa6ouasn Temneparypa:

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Cknapckas Temneparpypa:

SneTpuyeckas NPOYHOCTb: 4 kV (nuTaHue - BbIxoa)

Pabouee nonoxeHue: npousBonbHoe
MoHTax: DIN peiika EN 60715
3awura: IP10 Knemmbl,

P40 Ha nuu,. cTop.
.
2

Kateropus nepeHanpskeHus:

CreneHb 3arpAsHeHuA:

CeueHne NOAKNIOY. MPOBOAOB MaKc. 2X 2.5, MaKc. 1x 4/

(Mm?): C usonaumnen makc. 1x 2.5, makc. 2x 1.5
Pa3mepbl: 90 x 35.6 x 64 Mmm
Bec: 126 p. (6€3 anemeHTa NUTaHNA)

EN 61812-1,EN61010-1

CoOoTBeTCTBYIOLME HOPMbI:

* Tpn NOCTOAHHON Harpyske KoHTakToB penie 16 A / AC1 1 TemnepaType OKpy»KatoLein cpeabl
55 °C, npou3BoAuUTeNb COBETYET MPVMEHWTb BBOAHbIN NMPOBOA C TEMMEPATYPHOIN CTONKOCTbIO
nsonnauum (MuH) go 105 °C.

** Temnepatypa npubnmxatowanca K -20 °C MOXeT NOBUATb Ha KauyecTBO OTOOpaeHWA Ha
ancnnee. CoctosHNe Ancnien He BAVAET Ha GyHKLIMM YCTPOINCTBA.

BHumaHmue

W3penve npowvssefeHo AnA MofKoueHna K 1-¢pasHol Lenu NepemMeHHOro HanpsKeHus.
MoHTaX 13nenma [omkeH ObiTb MPOW3BEAEH C YUYETOM MHCTPYKLWIA 1 HOPMATMBOB [aHHOW
CTpaHbl. MOHTaX, NOAKIOYEHME, HACTPONKY M OBCNYXKMBaHNE MOXeT MPOBOAUTL CreumanmcT
C COOTBETCTBYIOLIEN DNEKTPOTEXHNYECKON KBanuduKalmen, KOTOPbI BHUMATENbHO U3yunn
3TY VHCTPYKLMIO NMPUMEHEHNA 1 GyHKLUMM n3penms. Pene ocHalieHO 3aluTol OT neperpysok
N MOCTOPOHHMX VMMYNbCOB B MOAKIIOUEHHOW Lienu. [AnA NpaBuibHOro QyHKLUVOHWPOBaHMSA
3TUX 3aLUMT NPU MOHTaXe AOMONHNUTENbHO HEOOXOAMMA 3awuTa 6onee BbICOKOro ypoBHs (A, B,
C) 1 HOpMaTMBHO obecneyeHHas 3almMTa OT MOMEX KOMMYTUPYIOLLMX YCTPOMCTB (KOHTAKTOPBbI,
MOTOPbI, MHAYKTVBHblE Harpysku U T.n.). epes MOHTaXoM HEOGXOAMMO NPOBEPWUTb He
HaxoAUTCA N yCTaHaBNMBaeMoe 060pyAoBaHMe Noj HanNpAXKeHNeM, a OCHOBHOM BbIKITouaTeNb
[O/MKEH HaxoAuTCA B MonoxeHWn “Bbikn. He ycTaHaBnuBaiTe pene BO3fle YCTPOWCTB C
3NMEKTPOMArHUTHBIM U3NyYeHneM. [ina npaBuibHON paboTbl n3fenne HeobxoauMo obecneunTtb
HOPManbHO LMPKynALvei Bo3ayxa Takum 06pa3om, YTobbl Mpw ero ANUTENbHON SKCMTyaTaumm
1 NOBbILLEHNN BHELLHEN TeMNepaTypbl He Gbina NpeBbilieHa AonycTMMas paboyas Temnepartypa.
Mpu ycTaHOBKE 1 HaCTPOIKeE M3LENNA UCNIONb3YINTe OTBEPTKY LUMPUHOMN IO 2 MM K €r0 MOHTaxy
1 HacTpoWiKam NpUCTynanTe COOTBETCTBEHHO. MOHTaX AOIKEH NPOV3BOAUTLCS, YUUTbIBAA, UTO
peub MAET O MONHOCTbIO INEKTPOHHOM YCTPONCTBE. HopManbHoe GyHKLUVOHPOBaHMeE n3fenus
TaKXKe 3aBMCUT OT cnocoba TPaHCMOPTUPOBKM, CKNAANPOBaHUA 1 obpalleHus ¢ usgenvem. Ecnm
06HapyXnTe MpK3HAKU MOBPeXAeHVs, AedpopMaLy, HEUCNPABHOCTU WU OTCYTCTBYIOLLYIO
[leTanb - He yCTaHaB/IMBaNTE 3TO U3feNie, a NOWNUTE Ha peknamauumio npofasuy. C usgenviem no
OKOHYaHUM ero CpoKa UCMNosb30BaHKA HEOOXOAMMO NOCTYNaTb KaK C IMEKTPOHHbBIMM OTXOAaMU.
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LB O @ | Bxoa B MeHI0 NporpaMmmnpoBaHus
TR nepemelleHne B MEHIO
‘15 |%
HaCTpOI?IKa BeNNYnH
° ’... 6bICTPOE NepemeLleHre npu

HaCTpOWKe BENNYNH

BXOA B XKeNlaemoe MeHI0

noaTeepXKAeHNe

L Ha ypOBEHb BbllLEe
. .t o ®
war Hasag
® | B ocHoBHOE MeHI0

YCTPOWCTBO pa3niMyaeT KOPOTKOE 1 LONTOE HaxkaTne KHOMKM.
B MHCTpyKUMK 0603HaueHo:

- KOPOTKOE HaXKaTne KHOMKM (< 1¢).

- pornroe Haxatue (> 1¢).

MNocne 30 c 6e3peincTBuUA (C NOCNEAHEro HaXxaTyA NI06O N3 KHOMOK) yCTPOMNCTBO aBTOMATUYECKU
BEPHETCA B OCHOBHOE MEHIO.

Hactpoiiku A3bika

5 - . EsPar
TIIE/OATE %opnons @ LANGUARGE : pucch O
CESKY

ENGLI

%

cepBuc BbIGOP

A3blKa

@ - fonroe Haxatvie (>1c)
O - kopoTkoe Haxatue (<1¢)

3ameHa 6aTtapen

3ameHa Gatapen npon3BoamnTCs 6e3 AeMOHTaXa YCTPOICTBa.

NMPEAYNPEXXKAEHUE
- 3amMeHy 6aTapeu ocyLecTBAAIITE INLWb BbIKNIOYNB CETeBOE HanpsikeHue!!l
- nocne 3ameHa 6atapeinkn Heo6Xo0ANMO MOBTOPHO NPOBECTN HACTPONKNM AaTbl U BpemeHun!!!

- BbIABMHbTE BbIBUXHON MoAynb ¢ baTapeen

- BbIfJBMHbTe 6aTapeto

- BCTaBbTe HOBY'O 6aTapelo, TakMM 06pa3oMm, YToObl BEPXHAA rpaHb 6aTapen (+) cpaBHANach C
BbIJBVXKHOI Moaynei

- BCYHbTE BbIABMXKHYIO MOAYIIb B YCTPOWCTBO - yUYTUTE NONAPHOCTL (+ BBEPX) - B TeUeHUm 1 cek
Ha Ancnnee oTo6pPasnUTCA Ha3BaHWe 1 BePCUsA NPOrpamMmMHOro obecrneyeHus

- BK/IIOUUTE CETEBOE HanpsKeHne



0630p MeHIo

OTo6paneHune n ycraHoBKa AcTpo

YCTaHOBKM 1 ycTaHoBKa
oToGpakeHne acTpo | BpemeHu / gatbl
KomMmyTauun

BREMS BRPEMS

oTobpaxeHmne

aCTPOHOMMYECKOTO

BpemeHu (Bocxopa -
3aKaTa conHua)

IATA

TO6paxeHne

CIBar

npasKa acTpo yCTaHoBKa
BPeMeHN a nepexopja netHero /
AvanasoHe +2vaca 3MMHEro BpemeHn

BPEMA-IE

PEXIIM IEHb HEIE
BbIGOP pexuMa ycTaHoBka
acTpo BKMOYEHNA oTo6paxeHnsa aHA
Heflenn
MECTO POPMAT IA

yCTaHOBKa MecTa
WHCTanAummn

ycTaHoeka
oTo6paxkeHus
dopmara aatbl

yCTaHOBKa oToGpaxeHns
¢bopmara BpemeHn

0630p 4acoBbIX NOACOB

—(@ P DRTABPEM —oFp- BPEM-NPOT —Gp—p- PEXLIMb

YCTaHoBKa 1 Pex1Mbl
npaBKa BpeMeHHO! | KoMMyTauun
nporpamMmbl

o

yCTaHoBKa TeKywero | Ao6asuth
BpemeHn nporpammy

NPABKA

o yCTaHoBKa faThbl npaska
acTPOHOMMYECKOro nporpamMmbl
BpeMeHN B

Tpebyemom aHe

YIAMTH

yaanuTb
nporpammy

RBTO

- o

—@» CEPBUC

HaCTPONKN
ycTpoicTea

AZEIK

YCTaHOBKa pexuma HaCTPOIKM A3blKa
aBTOMaTMyeCKoro
BKJIOYEHNA

NEPEPHIB BPEMA PREB
ycTaHOBKa pabouee Bpema ana
pexnma OTAENbHbIX KaHaNoB
KaHuKyn

PYYHO KOPP BREM

PY4HOM pexum YyCTaHOBKa KOppeKLmy
BpemeHW B AnanasoHe

+12.6 cek /neHb
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SHT-4

Timer mit astronomischem Programm

A E & CE

Charakteristik

Beschreibung

Der SHT-4 Timer mit astronomischem Programm wird fiir die automatische Echtzeit Steuerung von
Geréaten benutzt. Der Timer funktioniert das ganze Jahr tiber, ohne permanente Wartung, mit minimalen
Betriebskosten und maximalem Sparen von elektrischer Energie. (z.B. fir das Anschalten der Heizung,
Pumpen, Ventilatoren, 6ffentliche Beleuchtung etc.). Die Gerate konnen in regelmaBigen Zeitabstanden
oder mithilfe eines voreingestellten Programms gesteuert werden.
Der astronomische Timer beinhaltet keine optischen Sensoren oder externes Equipment. Nach der
Installation bedarf es keiner speziellen Operation oder Instandhaltung. Im Falle einer Stérung der
Stromzufuhr behalt der Timer alle eingestellten Werte die zur sicheren Aktivierung, nachdem der Strom
wieder eingeschaltet wurde, benétigt werden.
Der Betrieb des astronomischen Timers basiert auf den Schwankungen von Sonnenaufgang und
Sonnenuntergang im Lauf eines Jahres. Basierend auf dem aktuellen Datum (interne Echtzeit-Uhr),
verandert es automatisch die An- und Aus-Zeiten z.B. bei 6ffentlicher Beleuchtung. Zeit Updates werden
an jedem Tag des Jahres automatisch durchgefiihrt. Es besteht, bei Benutzung der Ausschaltfunktion,
die Maglichkeit, die Zeiten fiir das An- und Ausschalten um + 120 Minuten zu verandern. Das Offset ist
festgelegt d.h. das gleiche fiir beide Kanéle jeden Tag.
- Das 2-Kanal-Design (mit der Option separate Programme und Modi jedem Kanal zuzuweisen) erlaubt
die Steuerung von 2 unabhéangigen Schaltkreisen.
- Schaltmodi:
- AUTO - automatischer Schaltmodus:
- PROGRAMM © - Schalten basierend auf Programm (Astro oder Zeit).
- RANDOM - schaltet willkarlich in einem Intervall von 10 - 120 Minuten.
- HOLIDAY W - Urlaubsmodus - Méglichkeit eine Periode einzustellen, in der der Timer blockiert wird
d.h. er wird aufgrund des ein gestellten Programms nicht schalten.
- MANUAL O - Handbetrieb - Méglichkeit die einzelnen Ausgangsrelais manuell zu steuern.
- Optionen des automatischen Schaltprogramms:
- RSTRO - schaltet basierend auf der Zeit des Sonnenaufgangs / Sonnenuntergangs anhand der
eingegebenen Daten und der geografischen Lokation.
- TINE PROGRANMME - Schaltung basiert auf dem voreingestellten Zeitprogramm.
- Speicherkapazitét fiir 100 Zeitprogramme (tiblich bei beiden Kanalen).
- Das Programmieren kann bei Anschalten oder im Back up Modus durchgefiihrt werden.
- Ausgangsrelais operieren nur bei einer Versorgungsspannung von AC 230 V.
- Menti Display Auswahl - CZ / SK/EN/ES/PL/HU / RU (Standardwerkseinstellung EN).
- Auswahl von automatischer Schaltung zwischen Sommer / Winter Zeit basierend auf der Lokation.
- Einstellung der geografischen Lokation (Auswahl von vordefinierten Optionen).
- Exakte Kalkulation von Sonnenaufgang und Sonnenuntergang durch Eingabe von Datum und Zeit,
Breitengrad, Langengrad und Zeitzone.
- Hintergrundbeleuchtetes LCD Display.
- Einfache Einstellung anhand von 4 Steuerungstasten.
- VerschlieBbarer, transparenter Schutz auf der Vorderseite.
- Der Timer hat eine Backup Batterie, die im Falle einer Versorgungsstérung die Daten erhélt (Backup
Zeit bis zu 3 Jahren).
- Versorgungsspannung: AC 230 V.
- 2-Module, montiert auf einer DIN-Schiene, Schraubklemmen.

- Nach dem ersten AnschlieBen des Timers, missen die aktuelle Zeit, Datum und geografische Lokation
eingestellt werden um die korrekte Inbetriebnahme der astronomischen Uhr zu gewahrleisten.

1. Versorgungsspannungsklemmen (A1)
2. Hintergrundbeleuchteteter Bildschirm
3. Platz fuir Dichtung

4. Plug-in Module
5.Versorgungsspannungsklemmen (A2)
6. Ausgangs - Kanal 1 (16-15-18)

7. Steuerungstasten

8. Ausgangs - Kanal 2 (26-25-28)

9. Zeigt den Tag in der Woche an

10. Anzeige (Kanal 1)

11. Anzeige (Kanal 2)

12. Anzeige des Datums / Einstellungsmenii
13. Zeitanzeige
14. Steuerungstaste PRG / +
15. Reset
16. Steuerungstaste MAN1 / -
17. Betriebszustandsanzeige
18.12/24 Std Format /
Sonnenaufgang - Sonnenuntergang
19. Anzeige des Schaltprogramms
20. Steuerungstaste MAN2 / ESC
21. Steuerungstaste OK

STEUERUNG BILDSCHIRM MIT HINTERGRUNDLICHT

Einschalten: Bildschirm wird fir 10 Sekunden mit dem Hintergrundlicht von der letzten
Tasteneingabe beleuchtet. Der Bildschirm zeigt stetig: Einstellungen, Datum, Zeit, Wochentag,
Kontaktstatus und die Programme an. Permanent an / aus wird durch gleichzeitiges Driicken der
MAN, ESC, OK Tasten aktiviert. Nachdem das Permanent an / aus aktiviert worden ist, blinkt der
Bildschirm kurz auf.

Backup-Modus: Nach 2 Minuten, geht der Bildschirm in den Schlafmodus, d.h. er zeigt keine
Informationen an. Der Bildschirm kann durch Driicken auf eine beliebige Taste aktiviert werden.

Symbol Schaltung Prioritats Modi
Prioritat der Steuer Modi Display Ausgangsmodus
Al 16 18 26 28 Modus mit héchster Prioritét >»>> on / oFFO Manuelle Steuerung
>> aN / oFF R Urlaubsmodus
an / oFF Zeitprogramm {ZF]
s >
A2 15 ASTRO astro
o—h'l ASTRO und TINE PROGRAN (ZEIT PROGRAMM) kdnnen zur gleichen Zeit arbeiten auf einem Kanal.
—— Q LV }‘{
Lasttyp c0s 92095 ( ) ( ) ? = F QH LYY —_|——+
a AC5a
AC1 AC2 AC3 unkompensiert kompensiert AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktmaterial 230V / 3A (690VA) bis
AgSnO,, Kontakt 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V/3A (690VA) | zur max. Last C=14uF 1000W X 250V/3A X
Lasttyp LYY Y [!g'__}/l —_— —_— Y YL Y YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktmaterial
AgSnOziKontakeloR X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V /6A 24V / 2A X
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Technische Parameter

Bedienung

Versorgungsklemmen:

SHT-4
A1-A2

Versorgungsspannung: AC230V/50-60Hz
Verbrauch: ACmax. 14VA/2W
Spannungstoleranz: -15%; +10 %
Echtzeit Back-up: ja

Sommer / Winter Zeit:

automatisch

Ausgang

Anzahl Kontakte: 2x Wechsler (AgSnO,)
Nennstrom: 16 A/ ACT*
Schaltleistung: 4000 VA /AC1,384W /DC
Spitzenstrom: 30A/<3s
Schaltspannung: 250V AC1/24VDC
Mechanische Lebensdauer: >3x107
Elektrische Lebensdauer (AC1): > 0.7x10°

Schaltzeit

Echtzeit Back-up:

Bis zu 3 Jahren

Genauigkeit:

max. + 1s Tag bei 23 °C

Minimum Intervall:

1 min.

Daten bleiben erhalten fiir:

min. 10 Jahren

Schaltprogramm
Anzahl an Speicherplatz:

100
taglich, jahrlich (bis zum Jahr 2099)
LCD Display, hintergrundbeleuchtet

Programm:

Datenanzeige:

Andere Informationen

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Betriebstemperatur:

Lagertemperatur:

Elektrische Festigkeit: 4 kV (Versorgung - Ausgang)

Arbeitsposition: beliebig
Befestigung: DIN -Schiene EN 60715
Schutzstufe: IP10 Klemmen,
IP40 frontseitig
Uberspannungskategorie: .
Verschmutzungsgrad: 2

Anschlussquerschnitt (mm?): Volldraht max. 2x 2.5, max. 1x 4/

Mit Hiilse max. 1x 2.5, max. 2x 1.5

Abmessung: 90 x 35.6 Xx 64 mm
Gewicht: 126 g (ohne Batterie)
Normen: EN 61812-1, EN61010-1

*Wenn er dauerhaft mit einer maximalen Belastung von 16 A/AC 1 und einer Umgebungsempera-
tur von 55 °C eingeschaltet ist, wird vom Hersteller empfohlen Leiter mit einer Temperaturwider-
standsfahigen Isolation (min) mit einem Bereich von 105 °C zu verwenden.

** Bei Temperaturen an die -20 °C, kann die Display Qualitdt beeintrachtigt werden. Das beein-
tréchtigt jedoch nicht die Timer-Funktion.

Achtung

Das Gerét ist fiir eine Verbindung mit einem 1-phasigen Wechselstrom gebaut und muss gemaf
den gtiltigen Normen des Standes der Anwendung installiert werden. Verbindung gemaB den
Informationen in dieser Richtung. Installation, Verbindung, Einstellung und Instandhaltung
sollte nur von qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt werden, die die Instruktion und Funktionen
des Gerdtes erlernt haben. Dieses Gerét enthilt einen Schutz gegen Uberspannung und
Stérungen bei der Versorgung. Fiir das korrekte Funktionieren des Gerdteschutzes missen
passende Schutzeinrichtungen (A, B, C) vorinstalliert werden. GemaB dem Standard muss
eine Stérungsbeseitigung gewahrleistet werden. Vor der Installation muss der Hauptschalter
auf ,AUS” und das Gerét abgeschaltet sein. Installieren Sie das Gerdt nicht an Quellen von
Uberhohten elektromagnetischen Stérungen. Gewédhren Sie bei einer korrekten Installation
eine ideale Luftzirkulation, sodass im Falle eines permanenten Gebrauchs und einer héheren
Umgebungstemperatur die maximale Betriebstemperatur des Gerdtes nicht Uberschritten
wird. Benutzen Sie fiir die Einstellung und Installation einen 2 mm Schraubendreher. Das
Gerét ist vollelektronisch - die Installation sollte dementsprechend erfolgen. Eine einwandfreie
Funktionsfahigkeit hangt auch von dem Transport, Lagerung und dem Umgang ab. Im Falle eines
Zeichen von Zerstérung, Deformation, Funktionsunfahigkeit oder fehlenden Teilen, installieren
Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich umgehend an den Verkaufer. Es ist moglich das Gerét
bei Ablauf der Lebensdauer zu demontieren, zu recyclen, oder in einer speziellen Miilldeponie
zu lagern.
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LB O @ | Zugang ins Programmierment
¢ @ durch das Men( browsen
s 9@ %
Einstellung der Werte
-.... % schnelles Schalten wéahrend der
Werteeinstellung
e @ Zugang zu erforderlichem Menii
0 @ ®
Bestatigung
ein Level hoher
. "1‘;;%5 ®
ein Schritt zurtick
® @
L .t‘ ® | zuriick in das Startmeni

Schaltuhr unterscheidet langen und/oder kurzen Knopfdruck, in der Bedienungsanleitung
folgend gekennzeichnet:

O-kurzer Knopf Druck (< 1s)

o- langer Knopf Druck (> 1s)

Nach 30s Inaktivitat (von der letzten Bedienung) geht die Schaltuhr zuriick ins Startmen(.

Spracheinstellungen
(]
a0
.'E"SE%E b
10.C 1
18' JC
? SLOVENSKY
POLSH
- ~ - ESi o
MAGYR
TINE/DATE % OPTIONS LANGUAGE PUCCH LANGUAGE
CESKY
enNGLT
Optionen Sprachaus- i« ) @
wahl :
@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)
Batteriewechsel

\

Pt
l‘é\

g

Sie kénnen die Batterie wechseln ohne das Gerat auszubauen.

VORSICHT

- wechseln Sie nur dann die Batterie wenn das Gerat vollstandig von der Stromversorgung
getrennt ist!!

- Nach den Baterie wechseln, ist n6tig wieder Zeit und Datum einstellen!!!

- entfernen Sie das Plug-in Modul mit der Batterie

- entfernen Sie die originale Batterie

- Legen Sie eine neue Batterie ein so das das obere Ende (+) mit dem Plug-in modul eine Linie
bildet

- schieben Sie das Plug-in Modul in das Geréat und achten Sie auf die Polaritat (+) - fiir ungefahr
1's, dann zeigt der Bildschirm den Namen und die Softwareversion

- Sie konnen das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen



Menii Ubersicht Astro Anzeige und Einstellung

F) k)
T 1 e
20 206
15-56R- 10 L= 1}
lg. 1.
I I
@ @
- - - - - . -
ASTRO TIME/DATE TiME PROG MODES OPTIONS END ASTRO
Einstellung und Einstellung der einstellen und Schaltmodi Optionen
Anzeige des Zeit und des anpassen des des Gerits - = - o o -
Astroschalters Datums Zeitprogramms 206F e 200 ¥
TIIES SUNRISE SUNSET TIMES
2 159
[N rrad
Anzeigen der % %
TIES TinE AOD AUTD LANGLAGE astronomis- " s
chen Zeit aktualisierte aktualisierte
Anzeige Son- Anzeige Sonnen-
nenaufgang untergang
zeigen astronomische | einstellen der Programm den Auto Sprache einstellen
Zeit (Sonnenaufgang/ | aktuellen Zeit hinzufligen Schaltmodus Bey *e
Sonnenuntergang) einstellen - - - - B-NOV - 10 -
171,
SIIULATE YEAR MONTH oAy @ 59 SIULATE
IE [ oFF .
.

co il ol

Anzeigen der Ene @
SINULATE DATE eoir HOLIDRY OPERATING HO Anzeigen de % % % (HA] %

chen Zeitam Einstellendes  Einstellendes  Einstellendes  Anzeigen des

benétigten  benétigten benétigten bendtigten benétigten
Anzeige der astrono- | Datum einstellen Programm Urlaubsmodus Bestriebsstunden fiir NEE] Jahres Monats Tages Tages
mischen Zeit an dem bearbeiten einstellen verschiedene Kanale
benétigtem Tag - -
% - suneise suvser - Der Wert der Zeit-Offset ist das glei-
] he fiir beide Kanale des Produkts.
OFFSET SU,\,E,SE“‘ BG SUNSET?”‘ DU OFFSET che fiir beide Kanale des Produkts.
mr AN ]
OFFSET SuU-ul DELETE MANUARL TIME CORRECT - -
Anpassen 200 % ~Ccuu ®  SUNSETOFF - SUNRISE-ON
der Anzeige . "
2ei schalterfurdi 5 N Jeitkonek 126/ der astro- Einstellen + 2 Std fiir  Einstellen 2 Std fiir - Das Relais des ausgewéhl-
stro Zeit um chalter fiir die rogramm manueller eitkorrekturum £12.6 s i denS f S i i
+2 Std anpassen Sommer und Win- Iéscghen Modus Tag einstellen no%“elilehen en sonnenaufgang - Sonnenuntergang ten Kanals schaltet sich bei .
ter Zeit einstellen Sonnenuntergang aus und bei
- Sonnenaufgang an.
= CHANNEL w TIVE ™ SUNSET-O - SUNRISE-OFF
MODE - - TON MODE - Das Relais des ausgewahlten Kanals
MODE WEEK DAY CHANNEL SUNSET-OFF schaltet sich bei Sonnenuntergang
voreinges- : % % ® an und bei Sonnenaufgang aus.
den Astro Wochentagsanzeige telter i NOT ALTIVE
Schaltmodus einstellen 9 9 2&?'2;?;_ Kanalauswahl Ag:;’gﬂt‘;:ﬁ‘;’;’ei”' - Astro Schaltung ausgeschaltet.
auswahlen Modus 9
- wenn mindestens auf einem
Kanal Astrofunktion aktiv ist,
™ ™ - wird auf dem Display angezeigt
LOCATION DATE FORM LOCATION COUNTRY COUNTRY ary COUNTRY Symbol Auto.
- Wenn mindestens auf einem
Installationsort Datumsanzeigeformat Zinstellen ® Kanal Offset eingestellt ist, wird
einstellen einstellen es Ortes Auswahl aus Auswahl aus auf dem Display angezeigt
voreingestellten voreingestellten Symbol Auto+t.
Landern Stadten I
"~ ~ - - . Bei der manuellen
Eingabe der Koordi-
LOORDINAT LATITUDE LONGITUDE TIMEZONE LOORDINAT
TINE FORM ] 171 1.0 naten, missen alle
END U rug Parameter (Lingen-
% ®  grad, Breitengrad,
Zeitanzeigeformat oI Knopf Druck (>1s) M i Zeitz i -
einstellen o ;Tg:: Kﬂggf D:ﬁik (21 :) @ Langengrad Breitengrad é:ist\;v;:elsn bzln v(;)/;\red):rl‘r‘lgege
@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)
Ubersicht Zeitzonen Ort - voreingestellte Orte
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARUS MILNIUS
e NORWARY
©CO000000O0 ©0 0060 CESKA REPUBLIKA o510
PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
TALLINN BUCHAREST
FRANCE RUSSIA
PARIS MAGADAN
GERMAN noSCou
) BERLIN NOVOSIBIRSK
G) MUNICH ST-PETERSBURG
GREAT BRITAIN SOCH!
EDINBURGH SLOVENSKD
LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
HOLLAND KOSICE
ANSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
BUDARPEST SUITZERLAND
11-10-9 8 -7 -6 -5 DEBRECEN ZURICH
B e PECS UKRAINE
IRELRND DONETSK
ouBLIN 24
ITALY ODESSA

ROMA



Einstellung von Datum und Zeit

Einstellen des
Schalters zwischen
Sommer-und

SU-U EUR

Einstellen des Schalters

©) Winterzeit

/

9
Y

o

WEER DAY

Einstellen des
Wochentags

S)
/

<2

DOARTE FORM

EP/10

Datumsformat

©
/

<2

-

TinE FORM

Zeitformat

™
SEP 10

zwischen Sommerund
Winterzeit in Bezug auf
das Gebiet

DATE FORM

™

TIME FORM

®

[
10 o s a o ™ a "
16-5EP- 10| —@—p-| ASTRO TINE/DATE <@ TiNE @ HOUR THNUTE TinE
10.c0 el &> ®
1z 2 1o Ji
Einstellen
der Zeit Einstellen Einstellen
@ der Stunden der Minuten
S
\
™ m s m -
DATE YEAR @—-| MONTH @ 0AY_ (@)| OATE
© 7 n ® IE' [ ® lb ] l.
co g . 11 i, 11
Einstellen +)C U (*)@ &
des Datums %
Einstellen Einstellen Einstellen
@9 des Jahres des Monats des Tages
\ 4
o .
Suu ® SU-Wi
m W USA
- ®

END
@ - langer Knopf Druck (>1s)
O- kurzer Knopf Druck (<1s)
Zeitprogramm
- 10, s
105 w0 = - - - CHANNEL " aur -
20F
B-5EP-- 10|y ASTRD @ TifE PROG (o)) ACD (0x)| PROG . @) G2 DORY PROG @ i3 = A00
[ 85 El 1™ |cHAriEL out =
I [N} ]
Hinzufligen ! Tages- @
eines programm . L " :
Programms Anzeige fir Anzeige fiir Einstellen Elnste‘llen Einstellen der Programmaktivitit
Kanal 1 der Stunde der Minuten an einem Wochenta
Kanalauswahl © © 9
O S
Y
- v_ " - ~ - ~
YEAR PROG EAR @ monTH |G| oY (@ |HOUR @|muTE_ _ |\@|Aoo
) s AT T e g ®"MEc®
g | ] 1o, 1w, i 12 12
Jahres- S
% % % % ®
Anzeige fir Anzeige fiir Einstellen Einstellen Einstellen Einstellen Einstellen
_ Kanal 1 Kanal 2 des Jahres des Monats des Tages der Stunde der Minuten
IB.L (]
[ | W}
A [
- oy LHA ™ o
EDIT PROG ros HOUR ) THNUTE.
i 10.C 7 10.C
0 1] |cwrmer 85201 1852
Bearbeiten des % [} Anpassen des % %
Programm: taglich =
rogramms brogramy % pargglcra;r:ns Anzeige fiir Anzeige fiir Anpassender  Anpassen der Anpassen der Einstellungen der
mauswahl * Anpassen des Kanal 1 Kanal 2 g:é’ﬁ‘f:g"::" xé“ﬂt:gr‘:én' Programmaktivitat an einem Wochentag
Kanals
- ~ - m - ~ -
. . YEAR PROG HEAR MONTH oRY_ HOUR THNUTE. ROD
* durch kurzes Driicken von @ kénnen @9 ® 1 ll‘l [/ | l lb | l IS.C':I I_'. 7 @
Sie zwischen der Programmnummer cu g '% Ul 0. 11 10 JE “E)/- C ®
i i Anpassen + + + 0 0
und der Einstellungsanzeige detiatves . %d . @d . %d N %d N @d
tH nzeige fur nzeige fur npassen der npassen aer npassen der npassen der npassen der
umschalten. Benutzen Sie programms Kanal 1 Kanal 2 Einstellungen  Einstellungen  Einstellungen  Stundenein- Minutenein-
- fiir das Umschalten von des Jahres des Monats des Tages stellungen stellungen
voreingestellten Programmen. Bei
Gedriickthalten @ kénnen Sie mit v
dem benétigtem Schritt - EDIT/
- L "~ " »-,
DELETE fortfahAren. Wenn“S|e nicht ORETE () PROG T
fortfahren moéchten, driicken rn :
Siem @ fortfahren. Wenn Sie nicht U
.. . . P
fortfahren moéchten, driicken Sie Taoham™ %
. . @ Programm
Wenn der Programmspeicher voll ist, ~>O auswahlen *
sehen Sie FULL auf dem Bildschirm. Y
Wenn der Programmspeicher leer ist =
END

und Sie mochten Programm verén-
dern oder l6schen, wird auf Displey
angezeigt £1PTY.
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@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)



Einstellung der Schaltmodi

.
5-GEP- 10 ASTRO MODES
s ] %

LHANNEL

RANGON
. ~
auto s -
CHANNEL PROG AT
[}
I
Automatischer
Schaltmodus % ©
Kanal auswahlen Schaltprogramm
auswahlen
. ~ s s »-. »-. »-.
HOLIDAY on @) YEAR @) MONTH @) YEAR TONTH
._“_I ll-l. - . ] ll-l - l'.
I [} 1, 1 [y [N} o, 1

Urlaubsmodus

T
%

Einstellen des Beginns des Urlaubsmodus

o o

%

5 ™

HOLIDAY

% ®

Einstellen des Endes von dem Urlaubsmodus

OFF HOLIDRY
®
~ INACTIVE
Was Sie auf dem Bildschirm sehen: m CHANNEL - =
- wenn ein beliebiger Modus aktiviert wurde - RANZOM - das MANUAL " 8 = FIANUAL
) CHANMEL

Symbol & wird beleuchtet. | &
- Urlaubsmodus HOLYORY: manueler ! den manuellen ®

- Glanzende Symbol B8 zeigt den eingestellten Urlaubs- Modus einschalten

modus. Kanal auswahlen %
- Blinkendes Symbol 88 zeigt an aktiven Urlaub Modus.
- Das Symbol 88 ist ausgeschaltet, es sei denn, Urlaubs- "
modus eingestellt ist, oder bereits eingetreten ist. Enp

- wenn der manuelle Modus aktiviert wurde, wird da's Symbol @ langer Knopf Druck (>15)

U beleuchtet und der manuell gesteuerte Kanal blinkt. & O- kurzer Knopf Druck (<1s)
Einstellungsoptionen

SLOVENSKY
|A7FFA u oy L) g POLSH oy
o e
SER: 0@ ASTRD (Y~ oPTIONS LANGURGE ™ LANGUAGE
'8 58 eroLz
Sprachauswahl @
%
. o
- CLEAR OPERATING
CHANNEL
- = -
OPERATING @) CHANNEL SHOW ©

B0800008H OPERATING
Betriebszeit

%

Kanaleinstellung

%

Anzahl der Stunden des Schaltens ®
wenn das Gerét mit dem
ausgewdhlten Kanal verbunden ist
. TINE CIJRE’
TINE CORR - 25 -@> e R
TIME CORR

Zeitkorrektur:

Die Schalteinheit ist 0.1s pro Tag.

Der numerische Wert nimmt Bezug auf Sekunden alle 10 Tage.

Korrekturzeit wird werkseitig eingestellt und fur jedes einzelne Produkt, so

Zeitkorrektur

%

Zeitkorrektur um
+12.6 s/Tag

! b ®

daB die Takt Echtzeit lief mit minimaler Abweichung. Zeitkorrekturwert kann END
frei gedndert werden aber nach Reset Produktwert wird zurtick in die Fabrik °
R - langer Knopf Druck (>1s)
eingestellt werden. ® O- kurzer Knopf Druck (<15)
Reset
— ) _ Ein kurzes Driicken des versteckten Reset Knopfes mit einem stumpfen Gegenstand (z.B. Stift
1gEs o e o oder Schraubenzieher mit einem Durchmesser von maximal 2 mm) leitet den Reset Vorgang
15-GEP- 10 ASTRD 0 -5EP- 10 ein.
| CEI C-' 83 nn:l 17
_tra = — s 2 o uu Das Display zeigt den Geratetyp und Software-Versionen auf 1s, dann geht das Gerét in
o 0 . ° C Standardmodus. Dies bedeutet, dass Sprache auf EN, setzt alle Einstellungen (Einstellungen
o et o-® i ASTRA, Uhrzeit / Datum, Anwenderprogramme, die korrekte Uhrzeit in der Fabrik Wert).

Ein Beispiel von SHT-4 Programmierung

Einstellen von Kanal 1 um von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang mit Offset zu wechseln (Schaltschicht) von 20 Min fiir den Sonnenaufgang und -10 Min fir Sonnenuntergang und der Herstellung des vorherigen Zustands von

23 Uhr bis 3 Uhr morgens von Montag bis Freitag.

g Yo o . .

= = = = = -
5' SEP- 10 @) ASTRD TINES O maoe CHANEL @ SUNSETON @ MODE O oFFsET - @ SU/‘!E'/SE . SUl,l":‘Er"_, @ orFseT - @ AstRa. O TinEPROG. @ ADD
I ] oc0 -0 i
] I
o o g 10FF g g g Bl - il e oy g g g 100
FROG O @ [GHATTEL | @ (BRSO @ (U HR @A @ T N g Ao0 PROG _ CHANNEL | @ ORYPROG @ 0UT
Ui | c300 300 o i
T
[l i~ @ =
g Ll 8 - il 6l . g 10FF Amere ©
R @AUTE @) e % AOD @ 5-sep- i
N300 0300 "~ A 194:
‘ol oy [ ]

@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)

%%

5/5



ELxo
ep

ELKO EP ESPANA S.L.
C/ Josep Martinez 15a, bj
07007 Palma de Mallorca
Espana

Tel.: +34 971 751 425
e-mail: info@elkoep.es
www.elkoep.es

Made in Czech Republic
02-23/2017 Rev.: 1

o

SHT-4

ES

Interruptor horario con astroprograma

A E & CE

Caracteristica

Descripcion del dispositivo

Se utiliza para control de todos electrodomésticos en dependencia por tiempo real por todo el afo
sin servicio continuo, con gastos de funccionamiento minimales y ahorro maximo de electricidad.
(Por ejemplo - conexién de calefaccion, bombas, ventiladores, etc.). Los electrodomésticos se pueden
controlar en ciclos de tiempo regulares, o através de un programa configurado.
Interruptor horario con astroprograma no contiene sensores opticos u otros dispositivos externos.
Después de la instalacion, no requiere ningun servicio o mantenimiento adicional. En caso de fallo de
red, el instrumento retiene todos los valores necesarios para la conexion fiable cuando se restablezca

la energia.

El principio de funcionamiento de Interruptor horario con astroprograma es basado de que durante el
ano el momento de la salida y la puesta del sol no es el mismo. En base a la fecha actual (reloj de tiempo
real) cambia automaticamente la hora de encendido y apagado por ejemplo de alumbrado publico.
Actualizacion de las horas resuelve automaticamente cada dia del afio. Offset de encendido y apagado
se puede corregir en rango de + 120 minutos. Offset es fijo, es igual para ambos canales cada dia.

- Disefo de dos canales (se puede asignar un programa y un modo para cada canal) - permite controlar

dos circuitos independientes.
- Modos de conmutacién:
- AUTO - modo de conmutacion automatica:

- PROG @ - conmuta por un programa (astro o tiempo).
- DCASIONAL ] - conmuta de forma aleatoria en rango de 10 - 120 min.
- VACACIONES W - modo de vacaciones - posibilidad de seleccionar un periodo cuando el dispositivo no

conmuta por programa seleccionado y sea bloqueado por tiempo configurado.

- MANUAL O - modo manual - control manual de cada relé de salida.

- posibilidades de PROGRAMA de conmutacion automatica AUTO:

- ASTRC - conmuta de acuerdo con la salida del sol / bajada del sol calculada y de acuerdo con los datos

especificados, y la ubicacion geogréfica. Este tiempo se puede corregir + 2 horas.
- PROGRAMA OE HORA - conmuta de acuerdo con programas de tiempo configurados.
- 100 posiciones en memoria (comunes para ambos canales).

- Programacion del dispositivo se puede hacer bajo tension en modo de copia de seguridad incluido.

- Salidas del relé funcionan sélo bajo tension.

- Seleccién de lenguaje - CZ/ SK/EN /ES/PL/HU/RU (ajuste de fabrica EN).

- Cambio automético a tiempo de verano/invierno por zona.
- Configuracion de coordenadas geografica (algunas coordenadas son preajustadas).

- Célculo exacto de la salida y la puesta del sol al insertar la fecha, hora, latitud, longitud y zona horaria.

- Pantalla LCD iluminada.

- Configuracion simple y rapida con 4 botones de control.
- Interruptor horario tiene una bateria incorporada, que almacena datos durante un corto. Reserva de

tiempo almacenado hasta 3 afnos.
-Tension de alimentacién: AC 230 V.

-2-MODULOS, montaje a carril DIN, terminales de abrazadera.

- Con primera conexion a la red es necesario configurar la hora, fecha y localidad geogréfica para

funcionamiento correcto de astrohoras.

1. Terminal de alimentacion (A1)

2. Pantalla iluminada

3. Sitio para precinto

4. Mddulo auxiliar para cambio bateria de reserva
5.Terminales de alimentacion (A2)
6. Salida - canal 1 (16-15-18)

7. Botones de control

8. Salida - canal 2 (26-25-28)
9.Visualizacion de dia de la semana
10. Indicacién del estado (1. canal)
11. Indicacién del estado (2. canal)

CONTROL DE ILUMINACION DE PANTALLA

12. Visualizacién de fecha / menu de Configuracion

13. Visualizacién de tiempo

14. Botdn de control PRG / +

15. Reset

16. Botdn de control MAN1 / -

17.Indicacién de modos

18. Visualizacién de modo de 12/24 h/
Puesta del sol-salida del sol

19. Indicacién de modo de conmutacién

20. Boton de control MAN2 / ESC

21. Boton de control OK

Normalmente la pantalla estd iluminada por tiempo de 10s desde ultima pulsacién de cualquier
boton. La pantalla sigue mostrando la configuracion - fecha, hora, dia de la semana, el estado y el
programa del contacto de salida. Encendido / apagado permanente se activa con larga pulsacion
de botones MAN, ESC, OK. Después la activacion / desactivacion la pantalla da una seial luminosa.
En modo de seguridad: Después de 2 minutos la pantalla se apaga - activacion se realiza con

pulsacién de cualquier boton.

Simbolo Conexion Superioridad de modos
Superioridad de modos de control Pantalla Modo de salida
superioridad mas alta del modo
Al 16 18 26 28 de control >>> on / oFFO control manual
>> aN / oFF R modo de vacaciones
an / oFF programa de tiempo {ZF]
s >
A2 15 ASTRO astro
—1 ASTROy PROGRANA DE TIEMPD pueden trabajar a la vez en el mismo canal.
—— Q LV }‘{
Tipo de carga c0s 92095 ( : ) ( : ) ? a=" F éH Y —_|——+
a AC5a
AC1 AC2 AC3 no compensado compensado AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contacto AgSnO,,| 230V / 3A (690VA)
contacto 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V/3A (690VA) | hasta C méx. = 14uF 1000W 250V/3A X
T | e | B ® | @ |
Tipo de carga Y YL Eﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contacto AgSnO,,|
LilEEw A X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X
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Especificaciones

Descripcion de control

SHT-4
|
Terminales de alimentacion: A1-A2

AC230V/50-60Hz

Tension de alimentacion:

Consumo: ACmax. 14VA/2W
Tolerancia tensién de alimentacion: -15%;+10 %
Copia de seguridad de tiempo: si

Cambio de tiempo verano / invierno: automatico

Salida
Ndmero de contactos:

2x de conmutacion (AgSnO,)

Corriente nominal: 16 A/ ACT*
Capacidad de conmutacién: 4000VA / AC1,384W /DC
Pico de corriente: 30A/<3s
Tensién de conmutacion: 250V AC1/24VDC
Vida mecanica: >3x107

Vida eléctrica (AC1): > 0.7x10°

Circuito del tiempo
Reserva en desconexion:

hasta 3 afios

Precision del funcionamiento: maéx. = 1 s por dia en 23 °C

Intervalo min. de conexion: 1 min.
Retencién de datos: min. 10 afio
Circuito de programa

Posiciones de memoria: 100

Programa: dia, afto (hasta afio 2099)

LCD pantalla, iluminada

Visualizacién de datos:

Mas informacién

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

Temperatura de funcionamiento:

Temperatura de almacenamiento:

Rigidez eléctrica: 4 kV (alimentacién-salida)

Posicion de funcionamiento: cualquiera

carril DIN EN 60715

Montaje:

Proteccién: IP10 terminales,
P40 del panel frontal
1.

2

Categoria de sobretension:

Grado de contaminacién:

Seccién de conexiéon (mm?): max. 2x 2.5, max. 1x 4/

con manguera max. 1x 2.5, max. 2x 1.5
90 x 35.6 x 64 mm
126 g (sin bateria)

EN61812-1,EN61010-1

Dimensiones:

Peso:

Normas conexas:

* Fabricante recomienda usar cable con resistencia térmica minima hasta 105 °C si contacto de
16 A/ AC1 esta permamente bajo carga maxima y en entorno con temperatura de 55 °C.

** Es posible que la calidad de visualizacion de la pantalla sea peor con temperaturas acerca de
-20 °C, que no tienen efecto en funcionalidad de dispositivo.

Advertencia

El dispositivo estd disefiado para su conexion a la red de 1-fase y debe ser instalado de acuerdo
con los reglamentos y normas vigentes en el pais. Instalacion, conexién y configuracién sélo
pueden ser realizadas por un electricista cualificado que esté familiarizado con estas instrucciones
y funciones. Este dispositivo contiene proteccion contra picos de sobretensién y pulsos de
disturbacion. Para un correcto funcionamiento de estas protecciones deben ser antes instaladas
protecciones adecuadas de grados superiores (A, B, C) y segiin normas instalado la proteccién
de los dispositivos controlados (contactores, motores, carga inductiva, etc). Antes de comenzar
la instalacién, asegurese de que el dispositivo no esta bajo la tension y el interruptor general
esta en la posiciéon ,OFF”. No instale el dispositivo a fuentes de interferencia electromagnética
excesiva. Con la instalacion correcta, asegure una buena circulacién de aire para que la
operacién continua y una mayor temperatura ambiental no supera la temperatura maxima de
funcionamiento admisible. Para instalar y ajustar se requiere destornillador de anchura de unos
2 mm. En la instalacién tenga en cuenta que este es un instrumento completamente electrénico.
Funcionamiento incorrecto también depende de transporte, almacenamiento y manipulacién. Si
usted nota cualquier dano, deformacién, mal funcionamiento o la parte faltante, no instale este
dispositivo y reclamalo al vendedor. El producto debe ser manejado al final de la vida como los
residuos electrénicos.
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Dispositivo distingue corta y larga pulsaciéon de boton.
En manual usamos:
- pulsacion larga (< 1s)
- pulsacion corta (> 1s)
Después de 30 s de inactividad (desde ultima pulsacién de cualquier botén) el dispositivo
vuelve a menu principal.

Configuracion de lenguaje
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@ - pulsacion larga (>1s)
- pulsacion corta (<1s)

Cambio de bateria

Reemplazo de la bateria se puede realizar sin necesidad de retirar el dispositivo.

ADVERTENCIA
- cambio de bateria se puede realizar sélo sin tension de alimentacion!!!
- después de reemplazar la bateria, es necesario restablecer la fecha y la hora!!!

- retire el médulo para cambio de la bateria

- retire la bateria

- insierte la bateria nueva con + alineado con el médulo

- insierte el médulo a dispositivo - cuidado con la polaridad (+ arriba) - dispositivo se enciende
- puede conectar la tension de alimentacion



Resumen de menu
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Configuracion de fecha y hora
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@ - pulsacion larga (>1s)
O- pulsacion corta (<1s)



Configuraciéon de modos de conmutacion
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Ejemplo de programacion SHT-4

Configuracién de canal 1 para conmutacion desde puesta del sol hasta salida del sol con offset (retardo de conmutacion) de salida del sol + 20 min, con bajada del sol -10 min y con desconexion de 23:00 a 3:00 para lu - vie.
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@ - pulsacion larga (>1s)
O - pulsacién corta (<1s)
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